382013-29 BAL

D21805
D21810
D21815



Slovenscéina
Hrvatski
Srpski
MakeaoHcKH

(Prevod originalnih navodil) 5
(Prijevod izvornih uputa) 14
(Prevod originalnog uputstva) 24

(MpeBoA Ha opuUrMHanHUTe ynaTcTaa) 33






FATFH
(7

L
e e

TFTTR
\l.lhﬂ.hv.,hiirﬁbﬂ
Vi o .

= )»ﬂ
RN
R

FRRTI
LT L2 23
AZLTE
L R

E

12

/— O
<




SLOVENSCINA

UDARNI VRTALNIK

D21805/D21810/D21815

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je
DeWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢nega orodja.

Tehniéni podatki

D21805 D21810 D21815

Napetost Vv 230 230 230
(Velika Britanija in Irska) \ 230/115 230/115 230/115
Tip 2 2 2
Vhodna mo¢ w 770 770 850
Hitrost vrtenja v prostem teku

1. prestava min-! 0-1100 0-1100 0-1100

2. prestava min! 0-2700 0-2700 0-2700
Udarjanje brez obremenitve

1. prestava min! 0-18700 0-18700 0-18700

2. prestava min-! 0 - 45900 0 - 45900 0 - 45900
Najvecja globina vrtanja v kovino/les/beton mm 13/35/20 13/35/20 13/40/20
Velikost vpenjalne glave UNF 1/2" x 20 1/2" x 20 1/2" x 20
Premer obro¢a mm 43 43 43
Maksimalna kapaciteta vpenjalne glave mm 13 13 13
Teza kg 2,3 2,3 24
Nivo zvo€nega pritiska v skladu z EN 60745:
Raven zvocnega tlaka (L,,) dB(A) 95 95 95
Odstopanje (K;,) dB(A) 31 3,1 3.1
Raven zvocne modi (L,,,) dB(A) 106 106 106
Odstopanje (K,,,) dB(A) 3,0 3,0 3,0
Kupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolo€ene v skladu z EN 60745:
Vrednost emisije vibracij ap,

Vrtanje v kovino

ahp= m/s? 45 45 <25

Odstopanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5
Vrednost emisije vibracij a,

Udarno vrtanje

anh D= m/s? 16 16 14,5

Odstopanje K = m/s? 2,0 2,0 18
Vrednost emisij vibracij ap

Vijacenje

ap = m/s? <25 <25 <25

Odstopanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5
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Varovalke:

Evropa

230 V orodja 10 A, v omrezju
Velika Britanija in Irska

230 V orodja 13 A, v vticih
Velika Britanija in Irska

115V orodja 16 A, v omrezju

Nivo emisij vibracij, naveden v teh tehni¢nih
podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO:
o Navedeno nivo emisij vibracij

predstavlja nivo pri glavnih nacinih
uporabe orodja. Toda Ce orodje
uporabljate za druge vrste dela,

z razliénim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrzujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca
nivo izpostavljenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

e Ocena nivoja izpostavljenosti mora
upostevati tudi €as, kolikokrat je
orodje izklju¢eno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravlja dela. To lahko
znatno zmanj$a nivo izpostavljenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

e Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi zascitili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrzevanje
orodja in dodatkov, vzdrzevanje
toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite priro¢nik in bodite pozorni na naslednje
simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo ce je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje resno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila poskodbo lastnine.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

ES izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

3

D21805/D21810/D21815

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehninimi podatki” v skladu z: 98/37/ES (do
28. decembra 2009), 2006/42/ES (od 29.
decembra 2009), EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/ES.
Za vet informacij se povezite s podjetiem DEWALT
na naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

. /74,,_,%

Horst Grossmann

Podpredsednik oddelka za inZeniring in razvoj
DeWALT, Richard-Klinger-Stralle 11

D-65510, Idstein, Nem¢ija

03.08.2009

Napotki za varno uporabo

@ OPOZORILO: Za zmanjSanje

nevarnosti poSkodb preberite navodila
za uporabo.
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Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa

A opozorila in navodila. Ce ne
upostevate spodaj navedenih opozoril
in napotkov, lahko to privede do

elektricnega udara, pozara in/ali
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za
uporabo v prihodnje.

Izraz "elektricno orodje", uporabljen v opozorilih,
se nanas$a na vase elektricno orodje

(z napajalnim kablom) ali akumulatorsko orodje
(brez napajalnega kabla).

1 Varnost na delovhem mestu

a Delovno obmocje ohranjajte €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

b Elektricnega orodja ne uporabljajte
v prostorih, kjer obstaja nevarnost
eksplozije, kot so npr. prostori, kjer se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prah.
Elektricno orodje med delovanjem povzro¢a
iskre, ki lahko povzrogijo pozar ali eksplozijo.

¢ Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni
in otroci dovolj dale¢ od delovhega
obmocja. Motnje lahko povzrogijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

Varnost pri delu z elektricnim tokom

a Vtikaci elektri¢nih orodij morajo ustrezati
vti€nicam. Vtikacev nikoli ne predelujte.

Z ozemljenimi elektri€énimi orodji nikoli ne
uporabljajte adapterskih vtikacev.
Nepredelani vtikadi in ustrezne vti¢nice
zmanj$ajo moznost elektricnega udara.

b lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsina-
mi, kot so cevi, radiatorji, elektri€ne peci in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. VVdor vode v elektri¢no
orodje poveca nevarnost elektricnega udara.

d Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektri€nega orodja iz omrezja.
Poskrbite, da bo kabel na varni

e

oddaljenosti od vrocine, olja, ostrih robov
in premikajoc¢ih se delov. Poskodovan ali
zavozlan elektri¢ni kabel povecuje moznost
elektri¢nega udara.

Ko uporabljajte elektri¢no orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

Ce je uporaba elektri€nega orodja

v vlaznem okolju neizbezna, uporabite
instalacijski odklopnik (RCD). Uporaba RCD
stikala zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Osebna varnost

Pri uporabi elektricnega orodja bodite
pozorni, spremljajte dogajanje in ravnajte
v skladu z zdravo pametjo. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
trenutek nepozornosti med delom z elektri¢nim
orodjem lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zasc¢itna oc¢ala. Uporaba zas¢itne
opreme, kot je zas¢itna maska proti prahu,
nedrseci varnostni €evlji, Celada ali zas¢ita
sluha, ki jo uporabljate v ustreznem okolju,
zmanjSuje moznost telesnih poskodb.
Izognite se nezelenemu zagonu orodja.
Pred prikljuéitvijo na izvor napajanja,
dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja
preden vkljucite orodje. Orodje ali kljug, ki
ostane pritrien na vrtec€ih se delih elektricnega
orodja, lahko povzroci telesne poSkodbe.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno in trdno stojiSce. To
omogoca boljSi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagil ali nakita. Z lasmi, obleko
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ali rokavicami se ne priblizujte
premikajocim se delom. Ohlapna oblagila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene in
da jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénih orodij
Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite orodje, ki je predpisano za
posamezno opravilo. Pravilna izbira orodja
bo pripomogla, da bo delo konéano bolj
kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga
je treba popraviti.

Odklopite vti€¢ iz omrezne napetosti in/ali
odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanjSa nevarnost
nakljuénega zagona elektricnega orodja.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki niso
seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so
lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso
usposobljeni, zelo nevarna.

Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite, ali so
komponente elektricnega orodja pravilno
poravnane, ali niso upognjene, polomljene
oz. v stanju, ki lahko povzroc¢i motnje

v delovanju elektri€nega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite
pred uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto.
Pravilno vzdrZevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

Elektriéno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto

dela, ki ga opravljate in delovne pogoje.
Uporaba elektricnega orodja za dela, ki za
orodje niso predvidena, lahko povzroci
nevarnost.

5 Servis

a Elektriéno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa uporablja
le originalne nadomestne dele. To bo
zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektrinega orodja.

Dodatni varnostni napotki za
delo z vrtalniki

*  Uporabljajte zascito sluha. Izpostavijenost
hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.

* Ko opravijate taka dela, kjer se lahko
pribor z rezilom dotakne skrite napeljave
ali lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drzite za izolirano povrSino.
Dotik rezalnega orodja s kablom, ki je
pod napetostjo, bo povzrocilo, da bodo
vsi metalni deli orodja pod napetostjo in
posledi¢no elektricni Sok upravijavcu.

*  Uporabite primeZz ali drug varen nacin za
pritrditev obdelovanca na stabilno delovno
podiago. Ce drzite obdelovanec z roko ali
ga pritiskate ob telo, postane nestabilen in
izgubite lahko nadzor.

*  Nosite zaS¢itna ocala ali drugo za$cito za
oci. Vrtanje lahko povzroci odletavanje
odkruskov. Odletavajoci kosi materiala
lahko povzrocijo trajno poskodbo oci.

»  Bitovi i alati se jako zagrevaju tokom rada.
Ce se jih dotikate, nosite rokavice.

*  Rocaji naj bodo vedno suhi, isti in brez
ostankov olja ali masti. Priporo¢ena je
uporaba gumijastih rokavic. Tako boste
imeli boljsi nadzor nad orodjem.

Ostala tveganja

Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo
z vrtalniki:

— Poskodbe, ki nastanejo ob dotiku vrtecih se ali
vrocih delov orodja.

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Te so:

— Poskodbe sluha.
— Nevarnost stiska prstov pri zamenjavi pribora.

— Ogrozanje zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z lesom.
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— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje oznake:

©

Preberite priro¢nik z navodili pred
uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Vedno nosite zascitna ocala.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SL. A)
Podatkovna koda (13), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave, je odtisnjena na ohisje.
Primer:

2009 XX XX
Leto izdelave

Vsebina kompleta
Komplet vsebuije:

1 Udarni vrtalnik

1 Stransko drzalo

1 Merilec globine

1 Klju€ vpenjalne glave

1 Kovéek (samo K modeli)

1 Navodila za uporabo

1 Nazorna risba

e Preverite, ali se niso na orodju, delih in priboru
med transportom pojavile morebitne
poskodbe.

e V/zemite si ¢as in skrbno preberite navodila za
uporabo pred zaCetkom dela.

Opis (sl. A, F)
OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
A njegovih delov nikoli ne predelujte.
Predelava lahko povzroci telesne
poskodbe ali okvare orodja.
1 Stikalo za spreminjanje hitrosti
2 Gumb za vklop zapore
3 Drsno stikalo za vrtenje naprej/nazaj
4 Selektor za dve hitrosti

5 Selektor delovnega nacina
6 Stransko drzalo

7 Drog za nastavitev globine
8 Hitrovpenjalna glava

9 Obro¢

10 Klju€ vpenjalne glave

11 Glavno drzalo

12 Vijak

NAMEN UPORABE

Udarni vrtainik D21805/D21810/D21815 je
namenjen za profesionalno vrtanje in udarno
vrtanje ter za odvijanje/privijanje vijakov.
NAPRAVE NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih
in ob prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Ti visoko zmogljivi vrtalniki so profesionalna
elektricna orodja.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

Elektricna varnost

Elektriéni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plos¢i.

Vase DEWALT orodje je dvojno izolirano
D v skladu z standardom EN 60745 in
ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjiem.

Ce je pogkodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DEWALT.
Zamenjava elektricnega
napajalnega vtikac¢a (samo
Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikac:

 Star in neuporaben vtika¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na Zivi terminal (pod

napetostjo) v vtikacu.

* Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal
ne prikljuéujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za namestitev vtikacev
ustrezne kakovosti. Priporo¢ena varovalka: 13 A.
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Uporaba napajalnega
podaljska

Ce je potrebna uporaba napajalnega podaljska,
uporabite ustrezen napajalni podaljSek, ki ustreza
vhodni elektri¢ni napetosti vasega orodja (glejte
tehni¢ne podatke). Najmanjsi premer kabla mora
znasati 1 mm?; maksimalna dolzina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite

orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete
in zamenjate nastavitve ter pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti
na poziciji IZKLOP. Nekontroliran
zagon naprave lahko povzro€i
poSkodbe.

Izbira delovnega nacina (sl. D)
Orodje lahko uporabljate v naslednjih dveh
delovnih nacinih:

a Rotacijsko vrtanje: za jeklo, les in

plastiko.

e Zeleni nagin delovanja izberete, tako da
zavrtite selektor delovnega nacina (5) na
ustrezni polozaj.

Udarno vrtanje: so€asno vrtanje in
udarjanje pri vrtanju v beton in opeko.

Vstavljanje in odstranjevanje svedra (sl. A)

e Odprite vpenjalno glavo, tako da zavrtite obro¢
(9) v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca
in vstavite vsadnik svedra.

o V/stavite klju¢ vpenjalne glave (10) v vsako od
lukenj na strani vpenjalne glave in zavrtite
v smeri gibanja urinega kazalca, dokler ni
privito.

e Sveder odstranite, tako da upostevate zgornje
napotke v obratnem vrstnem redu.

Namestitev stranskega drzala (sl. A)

Stransko drzalo (6) je mogoce pritrditi tako, da ga

lahko uporabljajo desnicariji in levicarji.
OPOZORILO: Vedno upravljajte
orodje s pravilno sestavljenim
stranskim drzalom.

e Odvijte stransko drzalo.

e Za desnicarje potisnite sponko stranskega
drzala nad objemko za vpenjalom, z drzalom
na levi.

e Za levicarje potisnite sponko stranskega
drzala nad objemko za vpenjalom, z drzalom
na desni.

e Zavrtite stransko drzalo na ustrezni polozaj in
ga privijte.

Nastavitev globine vrtanja (sl. C)
e \/stavite ustrezno vrtalni sveder v vpenjalo.
e Popustite stransko drzalo (6).
e V/stavite drog za nastavitev globine (7) skozi
luknjo v sponki stranskega drzala.
e Prilagodite globino vrtanja, kot je prikazano.
e Privijte stransko drzalo.

Stikalo za delovanje naprej/nazaj (sl. A)

e Za izbiro vrtenja v smeri naprej ali nazaj
uporabite stikalo za rotacijo naprej/nazaj (3)
(glejte puscico na orodju).

OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri
rotacije vedno pocakajte, dokler se
motor popolnoma ne ustavi.

Selektor za dve hitrosti (sl. E)

Orodje je opremljeno s selektorjem za dve hitrosti
(4), ki omogoca spreminjanje razmerja hitrosti/
vrtiinega momenta.

e Sprostite stikalo za spreminjanje hitrosti in
izberite ustrezni polozaj stikala. To lahko
opravite bodisi z izklju¢enim orodjem ali
z orodjem, ki deluje v prostem teku (brez
obremenitve). Vedno poravnajte selektor
s pusc¢ico na ohisju menjalnika:

1 nizka hitrost/visok vrtilni moment (vrtanje
velikih lukenj, privijanje velikih vijakov)
2 visoka hitrost/nizek vrtilni moment (vrtanje
majhnih lukenj, vrtanje v les)
Hitrosti preverite v tehni¢nih podatkih.

e Ne spreminjajte razmerja pri polni hitrosti ali

med delom.

Odstranitev vpenjala (sl. F, G)
e Odprite €eljusti vpenjala, kolikor je mogoce.
e \/stavite izvijac€ v vpenjalo in odstranite zaporni
vijak vpenjala (12), tako da ga odvijete v smeri
gibanja urinega kazalca.

10
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e Privijte Sesterorobi stebelni klju¢ v vpenjalo in
udarite s kladivom, kot kazZe ilustracija.

Pred obratovanjem
 Vstavite ustrezni sveder.
» Oznacite mesto, kjer boste izvrtali vrtino.

UPORABA

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali pribora.

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

e Preverite lokacije cevovodov n
napeljav.

e Na orodje vzpostavljajte samo rahel
pritisk. Prekomerna sila ne zvisa
hitrosti vrtanja, pa¢ pa zmanjSa
delovno ucinkovitost orodja in lahko
skrajSa njegovo Zivljenjsko dobo.

Pravilni polozaj rok (sl. A, B)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
polozaju, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO bodite pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na stranskem

drzalu (6) in druga roka na glavnem drzalu (11).

Vklop in izklop (sl. A)

e Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo za izbiro
hitrosti (1). Pritisk, s katerim pritisnete na
stikalo za spreminjanje hitrosti, dolo¢a hitrost
orodja.

o Ce je potrebno, pritisnite na gumb za vklop
zapore (2) za neprekinjeno delovanje in
sprostite stikalo. Gumb za vklop zapore deluje
samo pri polni hitrosti in v nacinu vrtenja
naprej.

e Za izklop orodja sprostite stikalo.

e Za ustavitev neprekinjenega delovanja kratko
pritisnite na stikalo in ga sprostite. Po
kon€anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljucite orodje.

Udarno vrtanje (sl. A)
e |zberite nacin udarnega vrtanja.
e Pritisnite na stikalo (1).

Rotacijsko vrtanje (sl. A)
e |zberite nacin rotacijskega vrtanja.
e Pritisnite na stikalo (1).

Privijanje in odvijanje
e |zberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj.
e |zberite nacin rotacijskega vrtanja.
e Pritisnite na stikalo (1).

Vrtanje

A

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali pribora.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti telesnih poskodb mora
biti obdelovanec VEDNO zasidran ali
trdno pritrien s sponko. Ce vrtate tanek
material, uporabite leseno “podlozno”
plosco in tako preprecite poskodbe
materiala.

1. Uporabljajte samo ostre vrtalne svedre. Za
LES uporabite nastavitev nizke hitrosti in
spiralne vrtalne svedre, lopataste svedre,
svedre za elektri¢ne vrtalne stroje ali svedre
za luknje. Za KOVINO uporabljajte nastavitev
visoke hitrosti in jeklene spiralne svedre ali
svedre za luknje.

2. Vedno vzpostavite pritisk v ravni liniji
s svedrom. Uporabite dovolj pritiska, da
sveder vrta, vendar ne pritiskajte premoc¢no,
tako da bi se motor zaustavil ali sveder
upognil.

3. Z obema rokama trdno drzite orodje in tako
nadzirajte spiralno vrtenje svedra.

c PREVIDNO: Vrtalnik se lahko zaustavi,

A

Ce zaradi preobremenitve pride do
nenadnega zasuka. Vedno delajte

v priCakovanju zaustavitve. Z rokama
¢vrsto drzite vrtalnik in nadzorujte
vrtenje oz. morebiten zasuk orodja in
preprecite telesne poskodbe.

1"



SLOVENSCINA

4. CE SE VRTALNIK ZAUSTAVI, je vzrok
v vecini primerov v preobremenitvi ali
nepravilni uporabi. NEMUDOMA SPROSTITE
STIKALO, odmaknite sveder iz vrtine in
dologite vzrok zaustavitve. NE VKLJUCUJTE/
IZKLJUCUJTE SPROZILNEGA STIKALA,
DA Bl TAKO PONOVNO ZAGNALI
USTAVLJENI VRTALNIK - TAKO LAHKO
POSKODUJETE VRTALNIK.

5. Za zmanjSanje nevarnosti zaustavitve ali
preboja skozi material zmanjSajte pritisk na
vrtalnik in pocasi potiskajte sveder skozi zadnji
del luknje.

6. Motor naj e naprej deluje, medtem ko
izvleCete sveder iz izvrtane luknje. Tako boste
preprecili, da bi se sveder zagozdil.

7. Pri vrtalnikih s spremenljivimi hitrostmi ni
potrebno namestiti tockala na mesto vrtanja.
Uporabite nizko hitrost za zacetek vrtanja
luknje in nato pospesujte s stiskanjem sprozila
Cedalje moc¢neje, ko je vrtina Ze dovolj globoka
za vrtanje brez nevarnosti, da bi sveder
izskodil.

VRTANJE V KOVINO

Zacknite vrtati z nizko hitrostjo in zviSujte na polno
moc¢ med vzpostavljanjem pritiska na orodje.
Enakomeren gladek tok kovinskih ostruzkov
oznacuje pravilno hitrost in mo¢ vrtanja. Pri vrtanju
kovin uporabljajte mazivo za vrtine. Izjemi sta lito
Zelezo in medenina, ki ju morate vrtati suha.

OPOMBA: Velike [5/16" (8 mm) do 1/2" (13 mm)]
luknje v jeklo lazZje izvrtate, Ce najprej izvrtate
pilotno luknjo [5/32" (4 mm) do 3/16" (5 mm)].

VRTANJE V LES

Zacnite vrtati z nizko hitrostjo in zviSujte na polno
mo¢ med vzpostavljanjem pritiska na orodje.
Luknje v les lahko izvrtate z istimi spiralnimi svedri,
kot jih uporabljate za kovino. Ti svedri se lahko
pregrejejo, Ce jih pogosto ne izvleCete in odstranite
ostruzke iz Zlebov. Obdelovanec, ki se lahko
razkolje, podprite s kosom lesa.

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT elektriCno orodje je proizvedeno
tako, da deluje dolgo ¢asa z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega ¢iS¢enja
orodja.

A

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite ali

odstranite pribor ali preden izberete
in zamenjate nastavitve ter pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti
na poziciji IZKLOP. Nekontroliran
zagon naprave lahko povzroCi
poskodbe.

O

N

Mazanje
Vase elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

e

iS¢enje

A

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in
prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem
s suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zraCenje. Med opravljanjem tega
postopka nosite ustrezno zascito za
oci in masko za obraz.

OPOZORILO: Nikoli za cis¢enje
nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemi¢nih sredstev ali
drugih mo¢nih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v teko€ino.

A

Dodatni pribor

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih
A ne ponuja DEWALT, s tem izdelkom
niso bili testirani, je njihova uporaba
lahko nevarna. Da zmanjSate tveganje
poskodb, na vasih orodjih uporabljajte
le originalno DEWALT, dodatno
opremo oz. pribor.

Ce potrebujete ved informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na Vasega
prodajalca.
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Skrb za varovanje okolja

Odpadno orodje locite od drugih
E odpadkov. Naprava ne sme biti

odloZzena med meSane komunalne
|

odpadke.

Ce ugotovite, da vas DEWALTOV izdelek ne sluzi
vec€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo pripravite za
lo€eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

@ Loc¢eno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogoc€a obnovo in ponovno
% uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k preprecevanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno
odlaganje elektricnih izdelkov od navadnih
komunalnih odpadkov, lokalni zbirni centri ali
prodajalec, kjer ste kupili nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztrosenih DEWALT izdelkov, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblaséenemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
DeWALT pisarno, na naslov, ki je naveden v tem
priro€niku. Seznam pooblaséenih DEWALT
serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev je
podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.
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UDARNA BUSILICA
D21805/D21810/D21815

Cestitamo!
Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva, od razvoja proizvoda do inovativnosti, ucinile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnog elektricnog alata.

Tehnicki podaci

D21805 D21810 D21815

Napon \Y 230 230 230
(samo U.K. i Irska) \ 230/115 230/115 230/115
Tip 2 2 2
Ulazna snaga W 770 770 850
Brzina bez opterecenja

1. brzina min~' 0-1100 0-1100 0-1100

2. brzina min”' 0-2700 0-2700 0-2700
Brzina bez opterec¢enja

1. brzina min-! 0-18700 0-18700 0-18700

2. brzina min”' 0 - 45900 0 - 45900 0 - 45900
Maksimalni raspon busenja Celika/drva/betona mm 13/35/20 13/35/20 13/40/20
Veli¢ina navoja zatezne glave UNF 1/2" x 20 1/2" x 20 1/2" x 20
Promjer obujmice mm 43 43 43
Maksimalni kapacitet zatezne glave mm 13 13 13
Masa kg 2,3 2,3 24
Razina zvu¢nog tlaka prema EN 60745:
Zvucni tlak (L,,) dB(A) 95 95 95
Nesigurnost (K,) dB(A) 3.1 3,1 3,1
Zvucna snaga (L) dB(A) 106 106 106
Nesigurnost (K,,,,) dB(A) 3,0 3,0 3,0

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene prema EN 60745:

Vrijednost emisija vibracija ap
BusSenje metala
anp= m/s? 45 45 <25
Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5

Vrijednost emisije vibracija ay,
Udarna busilica
ap|p= m/s? 16 16 14,5
Nesigurnost K = m/s? 2,0 2,0 1,8

Vrijednost emisije vibracija ap,
Rad s odvijacem
a, = m/s? <25 <25 <25
Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5
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Osiguraci:

Europa 230V za alate 10 Ampera, mreza
UK.ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacima
UK.ilrska 115V alati 16 ampera, mreza

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu sa
standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za

medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti

za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE:

A e Deklarirana razina emisije vibracija
predstavljena je za glavne primjene
alata. Medutim, ako se alat koristi
u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati.
To moze znacajno povecati razinu
izloZzenosti tijekom ukupnog vremena
koristenja.

e Tijekom procjene razine izloZzenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata
i vrijeme dok je uklju€en, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
koristenja.

e Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zastitu operatera od ucinaka
vibracija, kao $to su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima,
organizacija radnih obrazaca i sl.

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rije€i naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja ce, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJE: Oznacava
potencijalno riziénu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati smréu
ili ozbiljnim ozljedama.

rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz osobne ozljede,

a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ostecivanjem imovine.

A Oznacava rizik od strujnog udara.

& Oznacava rizik od poZara.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

e

D21805/D21810/D21815

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani

u odjeljku "tehni¢ki podaci" u skladu sa sljede¢im
propisima: 98/37/EC (do 28. decembra 2009.),
2006/42/EC (od 29. decembra 2009.),

EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivom
2004/108/EC. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku DEWALT putem sliedeée adrese ili
pogledajte prilog pri kraju priru€nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehniCke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

. /?A,.,%

Horst GroRmann

Potpredsjednik, Odjel za inzenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11
D-65510, Idstein, Njemacka

03.08.2009

c PAZNJA: Oznadava potencijalno

Sigurnosne upute

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik

s uputama kako biste smanijili rizik od
ozljede.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A\

UPOZORENJE: Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
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Nepostivanje upozorenja i uputa
moze rezultirati elektricnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute €uvajte za buduce potrebe.

Izraz ,elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na
vas$ elektriéni alat napajan iz gradske mreze (sa
zicom) ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1 Sigurnost radnog prostora

a Podrucje rada drzite Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

b S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

¢ Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja
pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad
uredajem.

2 Zastita od elektri¢ne struje

a Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikad i ni na koji nacin ne
prepravljajte utikac. Nemojte rabiti
prilagodne utikace s uzemljenim
elektriénim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti€nice smanjit ¢e rizik od
strujnog udara.

b Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e
rizik od elektricnog udara.

d Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektri¢nog alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja
i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
zapleteni kabel povecat ¢e rizik od elektri¢nog
udara.

e Priradu s elektri¢nim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel

pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektri¢nog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanijuje rizik od elektri¢nog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, usredotoceni

i rukovodite se zdravim razumom pri radu
s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za o¢i. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste kape
ili zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima
smanijit ¢e rizik od osobnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriécnu mrezu ili
umetanja akumulatorske baterije, kao

i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite
je li prekidac u isklju¢enom polozaju.
Nosenje elektricnog alata pri ¢emu je prst na
prekidacu ili prikljuivanje elektri¢nog alata
kojemu je prekidac ukljucen priziva nezgode.
Prije nego Sto ukljucite elektricni alat,
uklonite s njega sve kljuceve za
podesSavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotirajuéem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Odrzavajte ravnotezu
i stabilan stav. To pruza bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obuc¢enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je omoguceno priklju¢ivanje uredaja
za izvla€enje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje
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i upotrebu. Upotreba uredaja za skupljanje
praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektriéni alat za
posao koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat
bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
uklju€eni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim
se ne moze upravljati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije prilagodavanja, zamjene pribora ili
spremanja elektricnog alata, iskljucite
utika¢€ iz utiénice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Te sigurnosne preventivhe mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite osobama koje nisu upoznate

s alatom ili ovim uputama da rade s njim.
Elektri¢ni alati opasni su u rukama neobucenih
korisnika.

Odrzavajte elektri¢ne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona ili savinutih pokretnih
dijelova, napuknu¢a dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat oStecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima

i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata

i njihovih ostrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakSava upravljanje.

Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.,
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama

i uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji
je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje
Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom

identicnih zamjenskih dijelova. Na taj ¢ete
nacin odrzati sigurnost upotrebe elektricnog
alata.

Dodatne posebne sigurnosne
upute za busilice

Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
oStetiti sluh.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za
izolirane rukohvate dok radite u podrucjima
gdje bi pribor mogao doci u dodir sa
skrivenim oZicenjima ili kabelom alata.

U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom
pod naponom, taj se napon moZe prenijeti
na metalne dijelove alata i izazvati elektricni
udar rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
platformu. Pridrzavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Koristite zaStitne naocale ili drugu vrstu
zastite za oci. Tijekom buSenja komadici
materijala mogu se odlomiti i poletjeti. LeteCi
komadici mogu izazvati trajno oStecenje
vida.

Nastavci i alati zagrijavaju se tijekom rada.
Kod dodirivanja nosite zastitne rukavice.
Ruke odrzavajte Cistima te pazite da ne
budu masne. Preporucuje se uporaba
gumenih rukavica. Time cete omoguciti
bolje kontroliranje alata.

Stalno prisutni rizici

Tljededi rizici neprestano su prisutni tijekom
upotrebe busilice:

Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih ili
vrucih dijelova alata.

Unato€ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjeci, a to su:

Ostecenje sluha.
Rizik od prikijeStenja prstiju prilikom izmjene
pribora.

Opasnosti po zdravije uslijed udisanja prasine
nastale tijekom rada u drvu.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
Cestica.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed produljene
upotrebe.

Oznake na alatu

Na

alatu su prikazani sljedeci simboli:
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Prije upotrebe pro¢itajte priru¢nik za
upotrebu.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

POLOZAJ DATUMSKE OZNAKE (CRTEZ A)
Datumska oznaka (13), koja sadrzi godinu
proizvodnje, ispisana je na kucistu.

Primjer:

2009 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:

1 Perkusijska busilica

1 Bocni rukohvat

1 Mjerac¢ dubine

1 Klju€ za glavu

1 Kutija s kompletom (samo modeli K)
1 Priru¢nik s uputama

1 Crtez sastavnih dijelova

e Alat, dijelove ili pribor provjerite radi postojanja
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

e Temeljito proucite i upoznajte se s ovim
priru¢nikom prije same upotrebe alata.

Opis (crtez A, F)

UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze do¢i do ostecenja ili ozljeda.

1 Prekidac s regulatorom brzine
2 Tipka za blokiranje
3 Klizni preklopnik naprijed/natrag
4 Dvostupanijski bira¢
5 Sklopka nacina rada
6 Bocni rukohvat
7 Sipka za prilagodavanje dubine
8 Glava s klju¢em
9 Obujmica
10 Klju¢ za glavu
11 Glavni rukohvat
12 Vijak

NAMJENA

Va$a perkusijska busilica D21805/D21810/D21815
projektirana je za profesionalne radove busenja
i udarnog busenja, kao i za rad s vijcima.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove busilice za zahtjevne radove su profesionalni
elektricni alati.

NEMOJTE dopustiti djeci da upotrebljavaju ovaj
alat. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat opremljen je

D dvostrukom izolacijom u skladu

s dokumentom EN 60745, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem od

A 115 V potrebno je upotrebljavati putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
namotaja raspolaze zaStitom
uzemljenja.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena elektriénog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:
» Sigurno odbacite stari utikac.
* Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.
Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu ovog alata (pogledajte tehni¢ke podatke).
Najmanja debljina vodi¢a je 1 mm?, a najveéa
duljina je 30 m.

18



HRVATSKI

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili

opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
poloZaja ili izvodenja popravka.
Provijerite je li prekidac napajanja
u iskljuéenom poloZaju. Slu¢ajno
ukljucivanje alata moZe izazvati
ozljede.

Odabir nacin rada (crtez D)
Alat je moguce koristiti u dva nacina rada:

T

e Zeljeni nagin rada odaberite zakretanjem
bira¢a nacina (5) u potrebni polozaj.

Rotacijsko busenje: za ¢elik, drvo
i plastiku.

Udarno busenje: istovremeno rotiranje

Postavljanje i uklanjanje nastavaka (crtez A)

e Otvorite glavu zakretanjem obujmice (9)
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu
i umetnite prihvatni dio nastavka.

o Kljuc za zateznu glavu (10) umetnite u svaki
otvor na bo¢noj strani glave i zakrenite ga
u smjeru kazaljki na satu dok ne pritegnete
glavu.

e Za uklanjanje nastavka primijenite gornji
postupak, ali obrnutim redoslijedom.

Postavljanje bocnog rukohvata (crtez A)

Bocni rukohvat (6) moze se postaviti na nacin koji
je prilagoden podjednako ljevorukim i desnorukim
korisnicima.

2 UPOZORENUJE: Busilicu uvijek

upotrebljavajte s pravilno postavljenim
o Olabavite bo¢ni rukohvat.

boénim rukohvatom.
e Za desnoruke korisnike: stezaljku bo¢nog
rukohvata navucite preko navlake i namjestite
iza glave, tako da je rukohvat okrenut ulijevo.

i udarci za buSenje u betonu i kamenu.

e Za ljevoruke korisnike: stezaljku bo¢nog
rukohvata navucite preko navlake i namjestite
iza glave, tako da je rukohvat okrenut udesno.

e Bocni rukohvat zakrenite u Zeljeni polozaj
i pritegnite rukohvat.

Prilagodavanje dubine busenja (crtez C)

e U glavu umetnite potreban nastavak za
busenje.

e Olabavite bo¢ni rukohvat (6).

e Sipku za prilagodavanje dubine (7) postavite
u otvor na stezi bo€nog rukohvata.

e Dubinu busenja prilagodite na prikazani nacin.

e Zategnite bocni rukohvat.

Klizni preklopnik naprijed/natrag (crtez A)
e Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/
natrag (3) odaberite smjer vrtnje (pogledajte
strelicu na alatu).

2 UPOZORENUJE: Prije promjene

smijera vrtnje, uvijek pricekajte da se
motor u potpunosti zaustavi.
Dvostupanjski birac (sl. E)
Vas alat opremljen je s dvostupanjskim biracem
(4) za variranje omjera brzina/moment.
o Pustite prekidac s regulatorom brzine

i odaberite potreban polozaj. To se moze

izvesti dok je alat isklju¢en ili dok radi bez

optereéenja. Bira¢ uvijek poravnajte sa
strelicom na kucistu prijenosa:

1 mala brzina / veliki moment (buSenje
velikih otvora, odvijanja/uvijanja velikih
vijaka)

2 velika brzina / mali moment (buSenje
manjih otvora, busenje u drvu)

Za informacije o vrijednostima brzina pogledajte
tehnicke podatke.
e Ne mijenjajte stupnjeve pri punoj brzini ili
tijekom koristenja.

Uklanjanje glave (crtez F, G)

o Celjusti glave otvorite to vise.

e Umetnite odvija¢ u glavu i uklonite vijak drzaca
glave (12) zakrecuci ga u smjeru kazaljki na
satu.

e U glavu pritegnite Sesterokutni klju¢ i udarite
ga Cekicem kako je prikazano na crtezu.




HRVATSKI

Prije rada
» Umetnite odgovarajuci nastavak.
» Oznacite mjesto za busenje otvora.

UPOTREBA

UPOZORENJE: Da biste smanijili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte

A sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

e Upoznajte se s razmjeStajem
cjevovoda i ozi¢enja.

e Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Suvi$na sila ne ubrzava
busenje, ve¢ smanjuje u€inkovitost
alata i moze skratiti njegov Zivotni
vijek.

Pravilan polozaj ruku
(crtez A, B)

c UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

c UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
évrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom
drzite boéni rukohvat (6), dok drugom rukom drzite
glavni rukohvat (11).

Ukljucivanje i iskljucivanje (crtez A)

e Za uklju€ivanje alata pritisnite prekidac
s regulatorom brzine (1). Jacina pritiska na
prekida¢ s regulatorom brzine odreduje brzinu
rada alata.

o Ako je potrebno, za neprestani rad pritisnite
tipku za blokiranje (2) i otpustite prekidac.
Tipka za blokiranje funkcionira samo pri punoj
brzini i uobi¢ajenom smijeru vrtnje ("prema
naprijed").

e Za iskljuivanje alata otpustite prekidac.

e Da biste prekinuli neprestani rad alata,
nakratko pritisnite i otpustite prekidac. Alat

uvijek iskljucite po zavrSetku rada i prije
isklju€ivanja utikac¢a iz utiCnice napajanja.

Udarno busenje (crtez A)
e Odaberite rad s udarcima.
e Pritisnite prekidac (1).

Rotacijsko busenje (crtez A)
e Odaberite nacin busenja vrtnjom.
e Pritisnite prekidac (1).

Rad s vijcima
e Odaberite prednji ili straznji smjer vrtnje.
e Odaberite nacin busenja vrtnjom.
e Pritisnite prekidac (1).

Busenje
UPOZORENJE: Da biste smanijili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozljeda, UVIJEK
provjerite je li radni materijal ¢vrsto
ucvrscen ili pritegnut. Ako busite tanke
materijale, ispod materijala podmetnite
komad drveta kako biste sprijecili
ostecivanje radnog materijala.

1. Upotrebljavajte isklju¢ivo oStre nastavke za
busenje. Za DRVO upotrijebite niske postavke
brzine i spiralna svrdla, svrdla za drvo,
spiralna svrdla ili svrdla za otvore. Za METAL
upotrijebite niske postavke brzine i elicna
spiralna svrdla ili svrdla za otvore.

2. Pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji
s nastavkom. Primijenite dovoljno pritiska
kako bi nastavak mogao busiti, ali ne pritiSéite
prejako kako ne biste zaustavili motor ili
pomaknuli nastavak.

3. Alat ¢vrsto pridrzavajte s obje ruke, kako biste
mogli kontrolirati zakretanje busilice.

C PAZNJA: Busilica se moze iskljuciti

A\

u slu¢aju preopterecenja, $to moze
izazvati iznenadno uvijanje. Budite
uvijek pripravni na gasenje motora.
Busilicu Evrsto pridrZzavajte kako biste
kontrolirali uvijanje i izbjegli ozljede.

4. AKO SE MOTOR ISKLJUCI, uobigajeni razlog
je preopterecivanije ili nepravilna upotreba.
SMJESTA OTPUSTITE PREKIDAC, nastavak
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za busenje uklonite s radnog materijala

i ustanovite uzrok gasenja. NE PRITISCITE
PREKIDAC UZASTOPNO U POKUSAJU DA
POKRENETE UGASENU BUSILICU - TIME
JE MOZETE OSTETITI.

5. Da biste smanijili mogucnost gasenja motora ili
probijanja radnog materijala, smanjite pritisak
na busilicu i nastavak za busenje lagano
pustite kroz zavrsni dio otvora.

6. Motor ostavite pokrenutim tijekom izvlacenja
nastavka iz otvora. Na taj se nacin sprjeCava
zaglavljivanje.

7. Kod busilica s promjenjivom brzinom nema
potrebe za ozna¢avanje mjesta busenja
pomocu tockala. Upotrijebite malu brzinu
kako biste zapoceli buSenje otvora, a zatim
jacim pritiskom prekidaca ubrzavajte kad
otvor postane dovoljno dubok da nastavak za
busenje ne moze izletjeti.

BUSENJE U METALU

Busenje zapo¢nite malom brzinom i povecavajte
do pune snage uz primjenu ¢vrstog pritiska na
alat. Neprekinuto i ujednaceno istjecanje metalne
strugotine iz otvora je naznaka pravilne brzine
busenja. Kod buSenja metala upotrijebite tekucinu
za buSenje. Izuzeci su lijevano Zeljezo i mjed, koji
se moraju busiti suhim nacinom.

NAPOMENA: Izrada velikih otvora u Celiku

[8 do 13 mm (5/16" to 1/2")] moze se olakSati
prethodnim busenjem uvodnog otvora [4 do 5 mm
(5/32" do 3/16")].

BUSENJE U DRVU

Bu$enje zapoc¢nite malom brzinom i povecéavajte
do pune snage uz primjenu ¢vrstog pritiska na
alat. Otvori u drvu mogu se izradivati koristenjem
uvijenih svrdla za metal. Ti se nastavci mogu
pregrijati ako se Cesto ne izvlace iz radnog
materijala i ne Ciste ostaci piljevine iz utora. Radni
materijal koji je podlozan cijepanju potrebno je
podloziti komadom drva.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat tvrtke DEWALT projektiran je
za dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi
o pravilnoj brizi i redovnom ¢iséenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili
A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo

kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili izvodenja popravka.
Provjerite je li prekida¢ napajanja
u isklju¢enom poloZaju. Sluc¢ajno
uklju¢ivanje alata moze izazvati

ozljede.
]
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

o

Ciséenje

UPOZORENUJE: Prasinu iz kuc¢ista
ispusite suhim zrakom ¢im primijetite
nakupljanje necistoca. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite zastitu
za oc€i i odobrenu masku protiv
prasine.

UPOZORENJE: Za ¢isc¢enje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutra$njost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

A
A

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Obzirom da pribor,
A koji nije u ponudi tvrtke DEWALT, nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti
opasna. Da biste smanjili rizik od
ozljeda, potrebno je koristiti samo
pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Kod svog lokalnog dobavlja¢a potrazite dodatne
informacije o odgovaraju¢im dodacima.
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Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobi¢ajeni
I

otpad iz ku¢anstva.

Ako je vas DEWALT proizvod potrebno zamijeniti
ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne
odbacujte ga kao uobic¢ajeni otpad iz ku¢anstva.
Pripremite ovaj proizvod za zasebno odlaganje.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i ambalaze omogucuje
%& recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
materijala pomaze u sprjeCavanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na
mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda po isteku njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge,
svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom
servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nasSe
ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem
svog lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
naznacenoj u ovom priru¢niku. Takoder, popis
DeWALT servisa i sve pojedinosti o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni
su putem interneta na adresi: www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo ispo-
rucilinema nedostataka ili gre$aka u konstruk-
ciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funk-
cionirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
trosku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamijeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvrSenom servisnom popravku i isto potvr-
diti svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim ostecenjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata pro-
uzroc¢eni nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢-
kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, na¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00-12.00 h
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UDARNA BUSILICA

D21805/D21810/D21815

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodiSnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije u€inile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektriénih alata.

Tehnicki podaci

D21805 D21810 D21815

Napon \ 230 230 230
(samo za UK i Irsku) \ 230/115 230/115 230/115
Tip 2 2 2
Ulazna snaga W 770 770 850
Brzina bez opterec¢enja

1-a brzina min~' 0-1100 0-1100 0-1100

2-a brzina min~' 0-2700 0-2700 0-2700
Udarna funkcija bez opterecenja

1-a brzina min~' 0-18700 0-18700 0-18700

2-a brzina min' 0 - 45900 0 - 45900 0 - 45900
Maksimalni domet bu$enja u ¢elik/drvo/beton  mm 13/35/20 13/35/20 13/40/20
Veli€ina navoja na vretenu stezne glave UNF 1/2" x 20 1/2" x 20 1/2" x 20
Preénik prstena mm 43 43 43
Maksimalni kapacitet stezne glave mm 13 13 13
Tezina kg 2,3 2,3 2,4
Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvucni pritisak (L,) dB(A) 95 95 95
Odstupanije (K.,) dB(A) 3,1 3.1 3,1
Zvucna snaga (L) dB(A) 106 106 106
Odstupanje (K,,,) dB(A) 3,0 3,0 3,0
Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) odredene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija ah

Bus$enje u metalu

app = m/s2 45 4.5 <25

Odstupanije K = m/s? 1,5 1,5 1,5
Emisiona vrednost vibracija ap,

Udarno busenje

ap|p = m/s? 16 16 14,5

Odstupanje K = m/s? 2,0 2,0 1,8
Emisiona vrednost vibracija ah

Odvijanje zavrtnja

an = m/s? <25 <25 <25

Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5
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Osiguraci:

Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni
U.K.ilrska 230 V alati 13 ampera,

u utikacu

U.K.ilIrska 115V alati 16 ampera, mrezni

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz
EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izloZenosti.

A\

UPOZORENJE:

e Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi
za glavne primene alata. Medutim,
ako se alat koristi za druge aplikacije,
sa drugim priborima ili ako je loSe
odrzavan, emisiona vrednost vibracija
se moze razlikovati. To moze znacajno
povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

e Procena nivoa izloZzenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena
kada je alat iskljuCen i kada radi
u praznom hodu. To moze znac¢ajno
smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

e |dentifikujte dopunske bezbednosne
mere za zastitu operatera od efekata
vibracija kao $to su: odrzavajte alat
i pribore, odrzavaijte ruke toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za
svaku signalnu re¢. Molimo da proditate uputstvo
i vodite raCuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja, bi
mogla, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako se ne
izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja

se ne odnosi na telesne povrede ali

koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od pozZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

€

D21805/D21810/D21815

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»Tehnicki podaci“ uskladeni sa: 98/37/EC

(do 28. decembra 2009.), 2006/42/EC

(od 29. decembra 2009.), EN 60745-1,

EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC. Za vise informacija kontaktirajte
DeWALT na sledecoj adresi ili ih potrazite na
poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

. %?A,.,%

Horst GroRmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke
potro$nje DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Nemacka

03.08.2009

Bezbednosna uputstva

@ UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate

A\

UPOZORENJE: Progéitajte

sva bezbednosna upozorenja

i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.
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Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za
buducée potrebe.

Termin “elektriCni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrudja
izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektriénim alatima

u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih teénosti, gasova ili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektriénim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

Utikaci elektriénih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji
nacin nemojte modifikovati utika¢. Ne
koristite nikakve uticne adaptere sa
uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice
smanijice opasnost od elektricnog udara.
Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od
elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vu€enje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova ili
pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kablovi povecéavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je
pogodan za upotrebu na otvorenom
prostoru. KoriS¢enje kabla koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektriénog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

Koristite li€nu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oc€i. Zastitna oprema, kao
$to su maska za prasinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za
sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanjice telesne povrede.
Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite
se da prekidac¢ bude iskljuéen pre
povezivanja elektricnog napajanja i/ili
baterije, uzimanja uredaja ili noSenja alata.
NoSenje elektrictnog alata sa prstom na
prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem
koji su prikljueni na napajanje izaziva
nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektriécnog
alata. Kljuc¢ za pritezanje ili podeSavanje koji je
ostao u rotirajuéem delu elektricnog alata
moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odec¢u. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
priklju€eni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine moze da umaniji opasnosti
povezane sa prasinom.
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Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektric¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utika¢ iz izvora napajanja i/ili
izvadite bateriju iz elektricnog alata pre
vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektricnog alata.
Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

Nekoris¢ene elektricne alate ¢uvajte van
domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektriénim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektri¢ni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da
li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektriénih alata. Ako je ostecen, postarajte
se da se elektri€ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri

i ¢isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
KoriS¢enje elektri¢nog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e
koristiti samo originalne rezervne delove.
Time se osigurava bezbednost elektricnog
alata.

Dodatna specificna bezbedno-
sna pravila za busilice

*  Nosite $titnike za usi. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha.

»  Elektricni alat drzite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri kojima
postoji mogucnost da rezni pribor dodirne
skrivene vodove ili presece sopstveni
kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni
kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

»  Koristite stege ili druge prakticne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade
na stabilnu platformu. Drzanje radnog
predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

*  Nosite zastitne naocare ili druga sredstva
za zastitu ociju. Operacije busenja mogu
dovesti do razletanja opiljaka. Leteci opiljci
mogu prouzrokovati trajno ostecenje oka.

*  Bitovi i alati se jako zagrevaju tokom rada.
Nosite rukavice kada ih dodirujete.

*  Drske odrzavajte tako da budu Ciste, bez
masti i ulja. Preporucuje se koris¢enje
gumenih rukavica. To ¢e omoguciti bolju
kontrolu nad alatom.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu
busilica:
— Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih
delova ili vrucih delova alata.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom
promene dodatne opreme.

— Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem
prasine koja se stvara pri obradi drveta.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.
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Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. A)
Datumska Sifra (13), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.
Primer:

2009 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Udarna busilica

bo¢na drska

skala za dubinu

Klju¢€ za steznu glavu

Kutija sa priborom (samo modeli K)
uputstvo za upotrebu

sklopni crtez

-

R W G U G §

e Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

e Pre rada sa ovim alatom treba paZzljivo
proditati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. A, F)

UPOZORENUJE: Nikad ne modifikujte
elektriéni alat ili njegove delove. Moze
doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za regulaciju brzine

2 Dugme za blokadu u uklju¢enom polozaju
3 Kliza¢ za hod napred/nazad

4 Dvobrzinski bira¢

5 BiraC rezima rada

6 bocna drska

7 grani¢nik za podeSavanje dubine
8 Stezna glava sa klju¢em

9 Stezni prsten
10 Klju€ za steznu glavu

11 Glavna drska
12 Zavrtanj

NAMENA

Vasa D21805/D21810/D21815 udarna busilica
je projektovana za za profesionalne aplikacije
busenja i udarnog busenja, odvrtanja i uvrtanja.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove robusne busilice su profesionalni elektricni
alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor
je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno
lice.

Elektricna bezbednost

Elektriéni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plo€ici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
| v skiadu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na 115 V

A moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greske sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu€aju da se kabl oSteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreZe.

Zamena utikaca (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

» Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

* PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
c UPOZORENJE: Ne treba povezivati

kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

KoriSéenje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
produzni kabl koji je podesan za ulaznu snagu
ovog alata (pogledajte tehni¢ka uputstva).
Minimalni popre¢ni presek provodnika je 1 mm?;
maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
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postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljuCivanje u poloZaju
OFF (iskijuceno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Biranje rezima rada (sl. D)
Ovaj alat se moze koristiti u dva rezima rada:

a Rotacijsko busenje za ¢elik, drvo

i plastike.

e |zaberite Zeljeni radni rezim pomeranjem
bira¢a rezima rada (5) u potreban polozaj.

Udarno busenje: istovremeno rotiranje
i udaranje za busenje betona
i gradevinskih materijala.

Stavljanje i skidanje bita (sl. A)

e Otvorite steznu glavu okretanjem steznog
prstena (9) suprotno smeru kretanja kazaljke
na satu i umetnite osovinu bita.

e Stavite klju¢ stezne glave (10) u svaki otvor na
boc¢noj strani stezne glave i okreéite u smeru
kazaljke na satu dok se ne ucvrsti.

e Da biste uklonili bit, postupite obrnutim
redosledom.

Namestanje bocne drske (sl. A)
Bocna drska (6) se moze montirati tako da bude
podesna i za levoruke i za desnoruke korisnike.

UPOZORENJE: Busilicu uvek koristite
A sa pravilno montiranom bo¢nom
e Otpustite bo¢nu drsku.

dr8kom.

e Desnoruki korisnici: gurnite spojnicu bo¢ne
drske preko steznog prstena iza stezne glave,
drSku postavite na levu stranu.

e |evoruki korisnici: gurnite spojnicu bo¢ne
drSke preko steznog prstena iza stezne glave,
dr8ku postavite na desnu stranu.

e Okrenite bo¢nu drsku u Zeljeni polozaj
i pritegnite.

Podesavanje dubine busenja (sl. C)
e Ubacite burgiju u steznu glavu.
e Olabavite bo¢nu drsku (6).

e Namestite Sipku za podesavanje dubine (7)
kroz otvor u spojnici bo€ne drske.

e Podesite dubinu buSenja kao Sto je pokazano
na slici.

e Zategnite bo¢nu drsku.

Kliza¢ za promenu smera napred/nazad (sl. A)
e Da biste izabrali rotaciju unapred ili unazad,
koristite prekida¢ za hod napred/nazad (3)

(pogledaijte strelicu na alatu).

UPOZORENUJE: Uvek sacekajte da se
A motor potpuno zaustavi pre promene
Dvobrzinski biraé¢ (sl. E)

smera rotacije.
Vas$ alat ima dvobrzinski bira€ (4) za promenu
odnosa brzina/obrtni moment.
e Otpustite prekida¢ za regulaciju brzine

i izaberite Zeljeni polozaj. To se moze uraditi ili

kada je alat isklju€en ili kada radi bez

opterecenja. Uvek poravnaijte birac sa
strelicom na kucistu biraca:

1 mala brzina/veliki obrtni moment (buSenje
velikih rupa, uvrtanje i odvrtanje velikih
zavrtnjeva)

2 velika brzina/mali obrtni moment
(busenje manjih rupa, busenje u drvetu)

Za informacije o brzinama, pogledajte tehnicke
podatke.
e Ne menjajte brzine tokom upotrebe ili pri punoj
brzini.

Skidanje stezne glave (sl. F, G)
e Otvorite Celjust stezne glave $to viSe.
e Umetnite odvija€ u steznu glavu i izvadite
zadrzni zavrtanj stezne glave (12) okretanjem
u smeru kretanja kazaljke na satu.
e Pritegnite imbus u steznu glavu i udarite ga
Cekicem kao $to je pokazano na slici.

Pre radova
» Umetnite odgovarajuci bit.
» Oznacite mesto na kome treba izbusiti rupu.

RUKOVANJE

UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
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podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna

A 0 bezbednosnim merama
i primenljivim propisima.

e \odite raCuna o poloZaju vodovodnih
cevi i elektricnih kablova.

e Primenjujte samo blagi pritisak na alat.
Prevelika sila ne ubrzava busenje, ali
smanjuje performanse alata i moze
skratiti njegov vek trajanja.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, B)
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba

kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja

uhvatiti boénu rucku (6), a drugom glavnu rucku

(11).

opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,

Ukljucivanje i isklju¢ivanje (sl. A)

e Da biste pokrenuli alat, pomerite prekidac¢ za
ukljugivanjefisklju€ivanje i regulator brzine (1).
Pritisak koji se primenjuje na prekida¢ za
ukljucivanje i isklju€ivanje i regulator brzine
odreduje brzinu alata.

e Ako je potrebno, za neprekidan rad pritisnite
dugme za zaklju€avanje u uklju¢enom
polozaju (2) i pustite prekida¢. Dugme za
zaklju€avanje u uklju¢enom poloZaju
funkcioniSe samo pri punoj brzini, sa smerom
rotacije unapred.

e Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

e Da biste zaustavili neprekidan rad alata,
pritisnite kratko prekidac i pustite. Uvek
iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego $to
ga iskljucite iz struje.

Udarno busenje (sl. A)
e |zaberite udarni rezim.
o Pritisnite prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuivanje

(1)

Busenje i odvijanje (sl. A)
e |zaberite rezim buSenja i odvijanja.
e Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

(1)

Odvrtanje i uvrtanje
e |zaberite rotaciju prema napred ili unazad.
e |zaberite rezim bu$enja i odvijanja.
e Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuivanje
().
Busenje
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, UVEK se
pobrinite za to da radni komad bude
ucvrscen ili ¢vrsto stegnut. Ako se
busi tanak materijal, koristite drvene
Lpodloge* radi sprecavanja oStecenja
materijala.

1. Koristite samo ostre burgije. Za DRVO koristite
malu brzinu i spiralne burgije, ravne burgije,
forstner burgije ili burgije za eksere. Za METAL
koristite malu brzinu i €elicne spiralne burgije
ili burgije za busSenije rupa.

2. Uvek primenjujte lagani pritisak u pravcu
burgije. Koristite dovoljan pritisak za rad
burgije, ali ne gurajte prejako da se motor ne
bi blokirao ili da ne bi doslo do savijanja bita.

3. Alat drzite ¢vrsto obema rukama radi kontrole
izvijanja busilice.
OPREZ: Busilica se moZe blokirati
A ako se preoptereti, Sto izaziva do
naglog izvijanja. Uvek budite spremni
na blokiranje. Alat drzite ¢vrsto radi
kontrole izvijanja busilice i izbegavanja
povreda.

4. AKO SE BUSILICA BLOKIRA, razlog
je obi¢no preopterecéenie ili nepravilna
upotreba. ODMAH PUSTITE PREKIDAC
ZA UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE,
uklonite burgiju sa radnog komada i utvrdite
uzrok blokiranja. NEMOJTE DA PRITISKATE
| PUSTATE PREKIDAC ZA UKLJUCIVANJE
1 ISKLJUCIVANJE KAKO BISTE POKUSALI
DA POKRENETE BLOKIRANU BUSILICU —
TO MOZE DA OSTETI BUSILICU.

A\
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5. Da bi se smanijilo blokiranje ili probijanje
materijala, smanijite pritisak na busilici i lagano
vodite burgiju kroz zadnji deo rupe.

6. Pustite da motor radi prilikom izviacenja
burgije iz izbusene rupe. To ¢e spreiti
zaglavljivanje.

7. Kod busilica sa promenljivom brzinom nema
potrebe obelezavati mesto koje treba busiti.
Koristite malu brzinu na poc¢etku busenja
rupe, a zatim ubrzavaijte jacim pritiskanjem
prekidaCa za ukljuCivanje i iskljuCivanje kada
je rupa dovoljno duboka za busenje bez
iskakanja.

BUSENJE U METALU

Pocnite buSenje sa malom brzinom i povec¢avajte
je do maksimuma primenjujuci ¢vrst pritisak na
alat. Ravnomeran i neprekinut tok metalnih opiljaka
ukazuje na pravilnu brzinu bu$enja. Prilikom
busenja u metalu koristite mazivo za secenje.
Izuzetak su liveno gvozde i mesing, koje treba
busiti na suvo.

NAPOMENA: Velike [5/16" (8 mm) do 1/2"

(13 mm)] rupe u Celiku se lakSe prave ako se
najpre izbusi uvodna rupa [5/32" (4 mm) do 3/16"
(5 mm)].

BUSENJE U DRVETU

Pocnite buSenje sa malom brzinom i povecavajte
je do maksimuma primenjujuci ¢vrst pritisak na
alat. Rupe u drvetu se mogu napraviti sa istim
spiralnim burgijama koje se koriste za metal. Te
burgije se mogu pregrejati ako se ¢e$c¢e ne izvlace
da bi se odistili opiljci iz Zlebova. Ispod radnih
komada koji su skloni cepanju treba podmetnuti
komad drveta.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrZavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog
Cis¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

A

Podmazivanje
Vas$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

o

Ciséenje

UPOZORENUJE: Suvim vazduhom
izduvavajte pra$inu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za oc€i i odobrenu zastitu od
prasine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite
rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ¢iS¢enje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije
mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Koristite
samo krpu koja je navlazena vodom

i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad
ne uranjajte bilo koji deo alata

u te€nost.

A\
A\

Opciona dodatna oprema i pribor

2 UPOZORENUJE: S obzirom da

dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa
ovim proizvodom, kori§éenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi se
smanjila opasnost od povreda, treba
koristiti samo pribor i dodatnu opremu
koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite
se vasem distributeru.
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Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaze zajedno sa
I

obi¢nim kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smec¢em.
Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih

proizvoda i pakovanja omogucava

%& reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u sprecavanju zagadivanja zivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano

posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz

domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlaséenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu
da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlasc¢enog servisa. Alternativno, listu ovla§éenih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.

32



MAKEOOHCKH

YOAPHA AOYMNMYAIJIKA
D21805/D21810/D21815

Bu yectutame!
M36paBsTte anatka og DEWALT. l'ognHWTe Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT pasBoj Ha MPOM3BoAN

1 nHoeatmsHocTa ro npasat DEWALT efeH of HajaoBepnvBuTe NapTHEPU Ha KOPUCHULUTE Ha

npoecroHarnHn enekTpPUYHN anaTku.

TexHUYKM nogaToLum

D21805 D21810 D21815

HanoH Vv 230 230 230
(Camo Benuka bputaHuja n Wpcka) \ 230/115 230/115 230/115
Tun 2 2 2
BrnesHa mokHocT W 770 770 850
BpavHa 6e3 npeonTtoBapyBame

MNpBa 6p3nHa min-! 0-1100 0-1100 0-1100

Btopa 6p3uHa min! 0-2700 0-2700 0-2700
BpavHa 6e3 npeonTtoBapyBame

MNpBa 6p3nHa min-! 0-18700 0-18700 0-18700

Bropa 6p3auHa min-! 0 - 45900 0 - 45900 0 - 45900
MakcvmaneH oncer Ha gynyetwe
BO Yenuk/apBo/6eToH mm 13/35/20 13/35/20 13/40/20
[oneMunHa Ha HaBoj Ha BpeTeHo Ha dyTep UNF 1/2" x 20 1/2" x 20 1/2" x 20
[njameTap Ha npcTeH mm 43 43 43
MakcumaneH kanauuTeT Ha dyTep mm 13 13 13
TexwuHa kg 2,3 2,3 2,4
HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:
3By4eH npuTncok (L,,) dB(A) 95 95 95
Ortcranysate (K;,) dB(A) 31 3,1 3,1
3By4Ha MokHocT (L) dB(A) 106 106 106
Ortcranysate (K,,,) dB(A) 3,0 3,0 3,0

BkynHa BpegHocT Ha BubpaumnTte (BekTopcka cyma no Tpu ocku) onpefeneHa cnpema EN 60745:

BpepHocT Ha emvicwjaTa Ha Bubpaumm a,
[lynyetbe Bo meTan

a,p= m/s? 4,5 4,5 <25

OtcranyBare K = m/s? 1,5 1,5 1,5
BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUbpaumum a,,

YnapHa gynyanka

a,p" m/s? 16 16 14,5

OrcranyBare K = m/s? 2,0 2,0 1,8
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BpenHocT Ha emucujata Ha B1uGpauum a,
HaBpTyBat-e 1 0aBpTYBatbe

m/s?

m/s?

a, =
OrtcranyBarbe K =

<25
1,5

<25
1,5

<25
1,5

OcurypyBauu:

EBpona anatku og 230 V

ocurypysay og, 10 amnepw Ha enekTPUYHNOT BOA

Benuka Bputanuja n Mpcka anatku og 230 V

ocurypysay og 13 amnepu BO NPUKNY4OKOT 3a CTpyja

Benuka bputanuja n Mpcka anatku og 115V

ocurypysay og 16 amnepu Ha enekTpUYHUOT BOA,

HuBoTO Ha emucuja Ha BUGpaumm AageHo BO
oBaa Tabena e n3mMepeHo BO CKnag co
cTaHgapamnsvpaHunoT TecT gageH o EN 60745
1 MOXe Aa ce ynoTpebyBa 3a cnopeflyBame Ha
efdHa anatka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa
3a NpenvMUHapHa NpoLeHKa Ha U3MNoXeHOCT Ha
BMbGpaumu.

A .

NPEAYNPEAOYBAME:
[eknapmMpaHOTO HMBO Ha eMucuja Ha
BMGpaLumm e 3a rmaBHUTE PEXMMU Ha
pabota Ha anaTkaTta. MeryToa,
[OKOIKy anartkara ce ynotpebysa 3a
OpYrv HaMeHW, Co Apyrv AoAaToum
UK NOLLO Ce OApPXKYBa, eMUCUjaTa Ha
BMOpaLmn MOXe Aa ce pasnukyBsa.
OBa MOXe 3HaYUTENHO Aa ro 3roremm
HMBOTO Ha M3MNOXEHOCT Ha BUGpaLum
BO TEKOT Ha LIeNOoKyNHMOT nepuog Ha
paboTa.

e [poueHkaTa Ha HMBOTO Ha
M3MOXEHOCT Ha BUOpaLmm UCTo Taka
Tpeba 3a ro 3eme BO NpeaBus
BPEMETO Kora anatkarta e UCKiy4yeHa
UK Kora e BKIyYeHa HO CO Hea He ce
n3BpLuyBa pabota. OBa mMoxe
3HAYMTENHO Aa ro Hamarnv HUBOTO Ha
M3MOXeHOCT Ha BMOpaLmm BO TEKOT Ha
LIenoKyrnH1oT nepuog Ha paborta.

e 3a pa ce 3awTuTK paboTHUKOT Of

nocneguumTe Ha Bubpauun, Tpeba aa

ce npeno3Haat AOMNOMHUTENHN Mepkn
3a 6e36eHOCT KaKo LUTO ce:
opXKyBak€ Ha anaTkarta

1 gopaTtoumTe, 3aTonnyBake Ha

paueTe, opraHu3auuja Ha paboTHuTe

3ajaun.

OedunHnuun: Hacoku 3a
6e36eaHa ynotpeba

[ony HaBeaeHuTe aedrHULMM rO onulyBaat
HWBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHamneH 300p.
Be monvme aa ro npounTaTte ynatcTtBOTO U Aa
0obpHeTe BHNUMaHWE Ha oBMe cumbonu.

OINTACHOCT: OsHa4ysa cumyauuja Ha
HernocpedHa oriacHocm Koja, OOKOIKY
He ce u3beeHe, Ke rpedussuka cMpm
unu cepuo3Ha nospeoda.
TMNPEAQYTPEQYBAHE: O3Havysa
A cumyauuja Ha nomeHyujanHa
onacHocm Koja, OOKOJIKy He ce
usbezHe, 6u Moxkena 0a npedu3suka
CMpMm usu cepuo3Ha rnoepeoa.
BHUMAHMUE: OsHavysa cumyauyuja
Ha rnomeHuyujarniHa onacHocm Koja,
OoKorKy He ce usbeeHe, Moxe 0a
rpedussuka nomarsna usnu cpedHa
noepeda.
MU3BECTYBAHSE: O3Ha4ysa Ha4yuH
Ha pabomer-e Koj He e nosp3aH
co nospeda Ha pakysayom U Koj,
OoKorIKy He ce u3beeHe, Moxe 0a
npedussuka owmemyeaHe Ha
umom.

A OsHauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

& OsHayvysa pu3uk 00 roxap.

E3 - Jeknapauwmja 3a coo6pasHocT
OUPEKTUBA 3A MALUUHU

q3

D21805/D21810/D21815

DeWALT peknapupa feka npon3BoanTe onuiiaHn
noga ,TeXHUYKKN nogaToun” ce BO cknap co:
98/37/EC (po 28.12.2009. rogmHa), 2006/42/EC
(om 29.12.2009. roguHa), EN 60745-1,

EN 60745-2-1.
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OBve NpPon3BOaM UCTO Taka Ce BO CKnag

co OupekTmeata 2004/108/EC. 3a noseke
nHdopmaumm Be monume ga ctanute BO KOHTaKT
co DEWALT npeky cnegHasa agpeca unu fa
nornegHeTe of Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTBoTO.

[ony NOTNULLIAHMOT € OAroBOPEH 3a COCTaByBaH-e

Ha TeXHWYKUTE nodaToum 1 ja JaBa oBaa
neknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

X fodian

Xopct 'pocmaH

MoTnpeTtcenaten 3a MHXEHEPUHT 1 pa3Boj Ha
npoussoau DEWALT, Richard-Klinger-Stralie 11
D-65510, WawTajH, NepmaHuja

03.08.2009

YnarcTBa 3a 6e36egHa ynortpeba

NPEOYMNPEAYBAHKE: 3a na ro
HamanuTe pU3nKOT of noxap,
npoynTajTe ro ynaTcTBoTO 3a
ynotpeba.

Onwmu mepku 3a 6e36edHocm npu
ynompe6a Ha efleKmpuYyHU anamku

c NPEAYNPEOYBAKE:

MpouuTajte rm cute Mepku

3a 6e36e4HOCT U LenoTo
ynatcTBo. HenpuapxyBare KoH
npegynpeayBatbarta v ynarcreara
MOXe [a foBede A0 enekTpuyeH

yaap, noxap v cepuosHa rnospeaa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e3begHocT
M ynaTtcTBa 3a UQHO nperneayBakse.
TepMUHOT ,enekTpuyHa anartka“ BoO MepkuTe 3a

6e3begHoCT ce ogHecyBa Ha Bawara enektpuyHa
anaTka koja paboTtu Ha cTpyja (npeky kaben), nnm

Ha enekTpu4yHa anatka koja pabotu Ha 6atepun
(6e3 kaben).

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MecTo
a OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO

1 fo6po ocBeTneHo. [peHaTpynaHun u TeEMHU

MecTa ce Nnpu4mHa 3a He3roau.
6 Hemojte aa paboTuTe CO eneKTPUYHU
anaTKy BO €KCMITO3UBHU OKPYXXyBaHsa,

2

a

A

KaKBM LITO NOCTOjaT Kora MuMa NpucycTBo
Ha 3anannvBu TEYHOCTU, FACOBU UMK
yecTuYku. EnekTpnyHnTe anatku
nponaseayBaaT UCKPU LLITO MOXaT Aa v
3ananar YecTUYKUTE UNu ucnapyeBamara.
[pxeTe rv Aeuara u NpUCyTHUTE nNuua
HacTpaHa gogeka ynotpebyBare
enekTpuyHa anartka. OfBrekyBare Ha
BHMMaHWETO MOXe fJa Npeaussuka aa
n3rybure KoHTpona.

Be36eaHOCT Npu pakyBaHke CO enekTpuyHa
eHepruja

Mpukny4YoKoT Ha enekTpuUYHaTa anartka
Mopa Aa ce coBnara co npuKilyyHuuara.
Hukoralwu He ro npenpaBajTe NPUKITY4OKOT.
He ynoTtpebyBajre agantepcku
MPUKITY4OLIM CO 3a3eMjeHUN eNIEKTPUYHMN
anaTku. HenpenpaBeHuTe npuknyyoum

1 COOABETHWTE MPUKMYYHMLIM Ke ro Hamanat
PU3UKOT Of eNneKTpUYeH yaap.

N36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT cO
3a3eMjeHu NOBPLUMHM KaKoO LUTO Ce LieBKHU,
pagujaTopum, WnopeTtu unu dpuxuaepu.
Mma 3ronemeH pu3vk o eneKkTpyyeH yaap ako
BalueTo Teno e 3azemjeHo.

He rn nanoxyBajte enekTpuyHUTe anaTku
Ha [QoXA UK BnaxHocT. HaBneryBakeTo Ha
BOJa BO efiekTpuyHaTa anarka ro roriemysa
PU3NKOT Of eneKkTpuYeH yaap.
YnoTtpebyBajTe ro kabenort npaBUIHO.
Hukorauw He ro ynotpe6yBajte kabenor 3a
HOCeHse, BrieYere U UCKIyYyBake Ha
enekTpuyHarta anartka. [JpxeTe ro kabenor
HacTpaHa o TonNuHa, Macno, ocTpu
paboBu UNu NoaBUXHU OENOBMU.
OLwTeTeHnTe Unu 3anneTkaHuTe Kabnosu ro
3ronieMyBaat pU3MKOT O ENeKTPUYEH yaap.
Kora paboTuTte co enekrpuyiHa anarka
HapBop, ynoTpebyBajTe npoAomkeH kaben
KOj e cooaBeTeH 3a HagBopeLLHa ynoTpe6a.
Ynotpebata Ha kaben LITO e CooABETEH 3a
HafBopelLHa ynoTpeba ro HamarnyBa pu3nKoT
of eneKkTpuyeH yaap.

[okonKy paboTeHeTo co enieKTpuyHa
anaTka BO BfaXHa cpegvHa He MoXe fa ce
nsberHe, ynotpebyBajTe 3alITUTHA
andepeHunjanHa (FID) cknonka.
Ynotpebarta Ha 3awTuTHa audpepeHumnjanHa
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-

(FID) cknonka ro HamarnyBa puU3uKOT Of
enekTpuyeH yaap.

JlnyHa 6e36egHoCT

Bupete npeTnasnueBu, BHMMaBajTe WITO
npaBuTe U KOpUCTETE JIOrMKa Kora
paGoTute co enekTpuyHa anatka. He
ynoTpeOyBajTe enekTp1MyHa anartka kora
cTe YMOPHM UK Kora cTe nop BrivjaHue Ha
gpora, ankoxon unu nekoeu. EqeH MomeHT
Ha HEBHMMaHUe 3a BpeMe Ha paboTere co
eneKkTpuyHa anaTtka Moxe Aa aoBene 4o
cepv3Ha NnM4YHa nospeaa.

HoceTe onpema 3a nu4yHa 3awTuTa.
Cekorall HoceTe 3alTuTa 3a o4YuTe.
3awTTHaTa onpema, Kako LUTO Ce Macku
NpOTUB NPaB, HENU3raykn CUrypHOCHU 0BYBKMU,
LUNIEMOBM WU LUTUTHULM 3@ CIYXOT, Ke o
Hamanu 6pojoT Ha noBpeau kKora ce
ynotpebyBa 3a cooABETHM PabOTHU YCIOBU.
CnpeyeTe HeHaMepHO BKIyYyBaH€e Ha
anartkaTta. O6e3beneTe NpekKMHyBa4yoT Aa
6uae Bo UckiyveHa nonox6a npea Aa ja
NpPUKIy4YuTe anaTkaTa Ha U3BOp Ha cTpyja
Ny Ha 6aTepuCKU NakeT, UNu npeg aa ja
nogurHeTe Unu npeHecyBaTte anartkaTa.
MpeHecyBaHeTO Ha eNeKTPUYHN anaTku co
NPCT Ha NPEKNHYBaYoT UMK NPUKIyYyBake Ha
M3BOP Ha CTpYyja Ha BKMyYeHU anatkv Moxe Aa
[oBefe 00 Hesroau.

OTcTpaHeTe MM cuTe anaTku 3a
nogecyBak€e Unu KryyeBu npea aa ja
BKNy4uTe enleKTpuyHarta anarka. Knyy nnm
anaTka 3a NofecyBame LUTO e 3aKayeHa Ha
POTMPAYKMOT AEN Ha eNeKkTpuyHaTa anaTka
MOXe [la foBefe A0 noBpeaa.

He nocerajte npeaaneky. LIBpcTo cTojTe Ha
3emMjaTa u 6uaeTe BoO paMHOTeXa BO cekoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXyBa nofobpa KoHTpona
Haj enekTpuyHaTa anartka BO Heo4eKyBaHu
cUTyauuu.

Hocete coonBeTHa o6neka. He HoceTe
wMpoka obneka Unu Hakut. [lpxxete rm
KocaTta, obrnekara v pakaBMUuTe HacTpaHa
oA noaBuXHUTe Aenosu. LLnpokata obneka,
HaKWTOT UNu gonraTa koca Moxe Aa bupar
haTeHn BO NOABMXKHUTE AENOBU.

[okornky Ha anapaTuTe NOCTOMU MOXHOCT 3a
NpuUKIyyYyBake Ha onpema 3a

U3BneKyBake U cobupame Ha npas,
obe3beneTe Taa Aa 6uae npuknyyYeHa

¥ npaBunHo ynorpebysaHa. CobupareTo Ha
NnpaBoT MOXe Aa MM Hamarnu onacHocTuTe
noBp3aHu co npas.

Ynotpeb6a n oapxyBaHe Ha enekTpPU4Hu
anatku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHaTa anatka
Ha cuna. YnoTpebyBajTe enekTpuyHa
anartka WTo e cooABeTHa 3a Bawara
paborta. CooaBeTHaTa enekTpuyHa anarka ke
ja 3aBpLm pabortara nogobpo n nobesdegHo
co 6p3vHaTa 3a koja LITo 6una AnsajHupaHa.
He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka
[AOKONKY NPeKMHYBa4oT He ja BKNy4yyBa

n ncknyvysa. Cekoja enektpmyHa anatka
LITO He MOXe [ja Ce KOHTponupa npeky
NpeKVHyBaYyoT e onacHa 1 mopa aa buge
nonpaseHa.

Wckny4yeTe ro npuKny4oKoT o M3BOPOT Ha
cTpyja unu on 6aTepuUCKMOT NakeT 3a
eneKTpuYyHaTa anaTka npea Aa npaBuTe
nopecyBaka, MeHyBaTe AoAaToum unu
npepa Aa ja opnoxute enekTpuyHara
anartka. TakBuTe NpeBeHTNBHN 6e3beaHOCHN
MEpPKM ro HamaryBaaT pU3uKOT 3a CIy4ajHO
BKIy4yBak-€ Ha enekTpuyHaTa anartka.
Opnarajte ru eneKTPUYHMUTE anaTkuy WTO He
M ynorpebyBarte HaaBop oA Aocer Ha
fAeuarta u He J,03BONyBajTe Aa rm
ynoTpebyBaar nvia Kou He ce 3arno3HaeHu
co HMBHaTa (yHKLMja 1 co oBUe ynaTcTaa.
EnekTpnyHWTE anaTkv ce onacHu Kora co HUB
pakyBaaT Heoby4YeHN KOPUCHULIN.
OppxKyBajTe rv eneKTpUuYHUTE anaTku.
lNpoBepeTe Aanu noaBUXHUTE [ENOBU Ce
noLwo nNocTaBeHMU, 3arnaBeHn unm
OLUTETEHU, UNTN NOCTOM Apyra cocTojba WTo
61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paboTeweTo Ha
eneKTpuYHUTe anaTku. [loKonky
eneKTpuYHaTa anarka e oliTeTeHa,
opHeceTe ja Ha nonpaska npea aa ja
ynoTtpebute. MHory Hesroau ce
NpeAn3BrKaHy Nopaam Moo oApXKyBaHM
eneKTPUYHN anaTku.

OppKyBajTe r'v anaTkute 3a ceyele oCTpu
¥ yncTn. MpaBuHo oppxKyBaHWTe anatkuy 3a
ceyere Co OCTpM paboBu 3a ceyere nvaar

36



MAKEOOHCKH

nomMara LaHca aa ce 3arnaBar U MofiecHo ce
ynpasyBaar.

e YnoTtpebGyBajTe rv eNeKTPUYHUTE anaTku,
npubopoT, ceymnara u cn. Bo cknaj co
OoBMe ynaTcTBa, UMajKku rv npeaBua
paboTHUTe ycnoBu u paboTtaTa Koja Tpeba
Aa ce 3aBpLlIn. YnoTtpebaTa Ha enekTpuyHa
anartka 3a paboTa LWTOo e pasnuyHa of
HejsuHaTa HaMeHa MoXe Aa foBene [0
onacHa cutyauuja.

5 CepBucupame

a BawwuTte enekTpuyHM anaTku Tpe6a ga ru
cepBucUpa KBanmdukyBaHo nuue koe
KOPUCTU CaMO UAEHTUYHU Pe3epBHU
nenoBu. Baka ke 6uaerte curypHu aeka ce
oapxxyBa 6e3beaHocTa Ha enekTpuyHaTta
anarka.

JdononHutenHu nocebHu
6e36egHOCHM NpaBuna 3a
aynyanku

*  Hoceme wmumHuyu 3a ywume.
U3noxeHocma Ha byyasa Moxe da
npedussuka 2yber-e Ha cryxom.

e QaKajme eu enekmpudyHUmMe anamku
camo 3a Uu30/upaHume MoepwuHU 3a
Opxere Koea spwiume paboma rnpu
Koja dodamokom 3a cederbe Moxe 0a
dojde 80 Oonup co CKpUeHU XXUyu Umu co
coricmeeHuom kaber. [Jodamok 3a ceyer-e
wmo ce donupa Ha 2ona xuya Moxe 0a au
Haerekmpu3aupa u3roxeHume MemarsnHu
denosu 00 enekmpu4yHama anamka u 0a My
HaHece erlekmpu4eH yo0ap Ha pakysa4om.

*  Kopucmeme cmeau unu Opye npakmu4yeH
Ha4uH 3a 3auspcHysarbe U nodopuika Ha
pabom+Huom mamepujan 8p3 cmabusnHa
nnamgpopma. lMpudpxxysaremo Ha
npedmemom Ha obpabomka co paka unu
€O merio 20 npasu HecmaburieH u Moxe Oa
0dosede 0o 2yber-e Ha KOHMpoIa.

*  Hoceme 3awmumHu oyuna unu opye eud
Ha 3awmuma 3a oyume. [ynyer-emo
rpedussuKysa usfiemyearbe Ha rnap4urba.
U3nemaHume napyurba Moxam da
npedu3sukaam mpajHa nospeda Ha oHume.

*  [lodamoyume u anamkume ce 3agpesaam
3a 8peme Ha pabomeremo. Hoceme
pakasuyu koea eu dornupame.

*  Padykume o0pxxysajme au cysu,
qucmu u 6e3 macrio u macHomuja. Ce
nperiopadysa Oa ce Kopucmam 2yMmeHu

pakasuyu. Osa Ke 0803MoXuU rnodobpa
KOHmMporna ep3 anamkama.

OcTtaHatu pusnum

CnepHute pusnLm ce nosp3aHn Co yn0Tpe6aTa Ha
ayn4yanku:

— [loepedu npedussukaHu 3apadu donupar-e
Ha 8pmeykume unu 3azpeaHume Oernosu Ha
anamkama.

[lypu 1 ako ce NpMMeHaT COOABETHUTE NpaBuIia
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beqHOCHa onpema,
OfpEeAeHN ocTaHaTV pUsnLM He MOXe Aa ce
n3berHart. Toa ce:

— Ocnabysare Ha criyx.

— Pusuk 00 npuknewmysare Ha npcmume Koza
ce MeHysaam 0odamouul.

— OnacHocmu o 30pasje npedussuxkaHu 00
e0uULWyBaH-€ Ha rpasma Koja ce cmeopa npu
paboma co 6emoH unu epadexeH mamepujar.

— Pusuk 00 rospeda Ha paKysa4om riopadu
u3sniemaHu napyukba.

— Pusuk 00 nu4Ha rnospeda nopadu usfemaHu
napyurba.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnepgHuTe Cnnkn ce HaoraaTt Ha anarkara:

©

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 32 ynotpeba
npea 4a ja ynotpebute anartkara.

HoceTte wWTnUTHUUM 32 ywwuTe.

HoceTte WTUTHMLM 3a ouunTe.

MECTO 3A LUMDPATA HA OATYMOT

(CKULA A)

LUndpata Ha gatymor (13), koja ja coppxu

1 roguHaTa Ha NpousBOACTBOTO, € OTrneYaTeHa Ha
KyRULITETO.

Ha npumep:

2009 XX XX
lognHa Ha NnponsBoaCcTBO

CoppxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxu:
1 YpapHa gynyarnka
1 CtpaHu4yHa payka
1 BpojyaHuk 3a anabovnHa
1 Knyy 3a cyTtep
1 KyTtuja 3a npubop (camo 3a mogenu og
Tunot K)
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1 YnatcTBo 3a ynotpeba
1 OetanHa ckuuya

e [poBepeTe fa He ce olTeTuNa anaTkara,
[EernoBuTe UNn goaaTouuTe npy TPAHCMOPTOT.

e [leTanHo npouunTajTe ro u pasbepeTe ro oea
ynaTcTBO npeA Aa 3anovyHeTe co paborTa.

Onuc (cknum A mn F)
2 NMPEAYNPEOYBAHWE: Hukoraw

HeMojTe Aa ja npenpasate
enekTpuyHaTa anatka unm 6uno Koj
HejsuH gen. Toa moxe Aa goseae A0
oLITeETyBak-Ee UK NoBpeaa.

1 MNpeknHyBa4 Ha MeHnuBa 6p3vHa
2 CurypHOCHO Komn4ye
3 INnsray 3a Hanpep v Ha3ag,
4 N36upay Ha aBe 6p3viHK
5 N36upay 3a HauuH
6 CTpaHunyHa payka
7 lMNpayka 3a nogecysBane Ha AnabovnHa
8 CTerau co 6paBa
9 Haenaka
10 Knyy 3a cbytep
11 MaBHa padka
12 HaBpTtka

HAMEHETA YNOTPEBA

Bawarta ynapHa gynyanka D21805/D21810/
D21815 e an3ajHupaHa 3a npodecnoHanHo
Oynyere 1 yaapHo Aynyerse, Kako 1 3a
OABPTYBaH-€ N HaBPTyBaH-E.

HEMOJTE ga ja ynotpebyBate anatkaTta BO
BIaXHWU YCIOBM UNi BO NPUCYCTBO Ha 3anannvsu
TEYHOCTUN UINW racoBMU.

OBve 13gpXnMBmM Qynyanku ce npodecrmoHanHmn
€neKTPUYHM anaTku.

HE vm po3BonyBajTe Ha Aeua Aa gojaat Bo 4onuvp
co anartkara. [otpebeH e Haa3op Kora HENCKYCHU
pakyBauu ja ynotpebyBaaTt oBaa anarka.

Be3begHoCT o eneKkTpu4eH
yAap

EnekTpoMoTopoT e HameHeT camo 3a paboTa co
onpegeneH HanoH. Cekorall NpoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HamnojyBake ofroBapa Ha HafmoHOT LUTO
e JeknapvpaH Ha nroykara.

Bawara DEWALT anatka e ABojHO
D n3onupaHa Bo cknag co EN 60745;

3aroa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBare.

TNPEAQYMNPELAQYBAHKE: Co anamku
wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cuaypHOCeH
usonayuoHeH mpaHcghopmamop Ha
HaroH co rpeepada 3a 3a3eMjysar-e
riomery npuMapHUOm u cekyHOapHuUom
Kanem.

[lokorky enekTpu4H1OT kaben e oLwTeTeH, Mopa
Oa buae 3amMeHeT co crieuujanHo noaroTeeH kaben
LUTO € AoCTareH Npeky Mpexara Ha CepBucU Ha
DEWALT.

3ameHa Ha NPUKIY4YOKOT

3a cTpyja (camo 3a Benuka
BputaHnuja n Upcka)

[okornky mpeba 0a ce MOHMuUpa HO8 MPUKITYHOK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocrio6odeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

» [losp3eme 20 kagheasuom kabesn co xusuom
mepMuHaI 80 MPUKITy4OKOM.

 [lospseme 2o cuHuom kabers co
HeympanHuom mepmuHarl.

TMNPEAQYTPEQYBAHE: Huwmo He
A cmee Oa ce r1osp3sysa Ha MepMuHanom
3a 3a3emjysar-e.
Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obe3bedeme KearumMeMmHU MPUKITYHYOUU.
lNpenopayaH ocueypysay: 13 A.

Ynotpeba Ha npoaonxeH
kaben

[okonky e notpebeH npogorkeH kaben,
ynoTtpebyBajTe NpoaormkeH kaben co npoBepeH
KBanuTeT Koj oAroBapa Ha CTPYjHUOT MPUKITy4OK
Ha oBaa anaTka (nornegHeTe BO TEXHUYKUTE
nogartouu). MMHMManHWOT NonNpeYeH nNpecek Ha
NMPOBOAHMKOT € 1 mm?; MakcumanHaTa AOorhKuHa
e 30 meTpwn.

Cekorall LefiocHo oaMoTajTe ro kabenoT kora
ynotpebyBaTe npogorkeH kaben og mMakapa.

CKNOnNyBAHKE
N NMNOAECYBAHKE
A NPEAYMPEAYBAHSE: 3a

0da 20 Hamasume pusukom
00 rnoepedu, ucky4eme ja
anamkama u u3eademe 20
npukKy4yoKkom o0 u3eopom Ha
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cmpyja nped 0a MoHmMupame

u omcmpaHysame dodamouyu,
nped da npunazodysame usu
MeHygame nodecyeata Usnu Koaa
epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om da 6ude 80 UCKIyYeHa
nonox6a. Cry4yajHo akmueupar-e

Ha arnamkama Moxe 0a rpedussuKka
rnospeda.

N36upar-e Ha Ha4uH Ha paboma (ckuya D)
AnaTkaTa moxe fa buge ynotpebeHa Ha osa
Ha4nHK Ha paboTa:

a PoTupauko aynyewe: 3a Yenuk, 4pBo

1 nnactuka.

e /136epeTe ro noTpebHMOT Ha4MH Ha paboTta co
poTvpare Ha n3bmpadvoT Ha HaumH (5) Ao
notpebHaTa nosmuuja.

YOapHo aynyerse: UICTOBPEMEHO
BpTeHE W yampare 3a Aynyerse Bo
GETOH 1 BO rpajexeH matepujan.

Moumupawe u omcmpaHysare Ha den
(ckuya A)

e OTBOpETE O CTErayoT CO BpTeHE Ha
obBuBKaTa (9) CnpoTMBHO Ha HacokaTa Ha
cTpenkarta Ha YaCoOBHUKOT U BMETHETE ro
[enor.

e CraBeTe ro cteraqkunoT knyd (10) Bo cekoja
Ayrka Ha cTpaHaTta Ha CTerayoT U CBpTEeTe o
CMpOTW HacoKaTa Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHUKOT JoAeKa He Cce 3aLBpCTu.

e 3a fga ro oTcTpaHuTe 4oAaTOKOT, U3BPLUETE N
YekopuTe no obpaTeH pefocnen.

MoHmupaH-e Ha cmpaHu4YHama pay4ka
(ckuuya A)

CTtpaHnyHaTa padka (6) Moxe aa buae
MOHTMpaHa 3a aa um buge ygobHa n Ha
[ecHopaKk1Te U Ha NIeBOPaKUTE KOPUCHULIN.

NMPEAYNPEQYBAHSE: Cekoraw
A KOpUCTETE ja Aly4ankata co npaBUiHO
MOHTMpaHa CTpaHW4Ha pavka.
e OnabaBeTe ja cTpaHW4HaTa padka.
e 3a fecHopaku KOPUCHULM, NU3HETE ja
crojkarta Ha CTpaHU4HaTa payka Bp3 NPCTeHOT
3a/] CTerayor, CO paykaTa Ha NneBo.

e 3a nNeBoOpakKn KOPUCHULW, NIN3HETE ja
crojkata Ha CTpaHW4HaTa payka Bp3 NpCTeHoT
3af CTera4yor, Co pavkaTta Ha AeCHO.

e PoTupajTe ja cTpaHnyHaTa paka Ao cakaHata
nosuuumja n 3aLBpCHETE ja paykata.

lNMocmaeyeame Ha Anabo4uHama Ha dyn4yewe
(ckuya C)

e BmeTHeTe ro noTpebHUOT Aen Ha aynyankara
BO CTerayor.

e OnabaBeTe ja cTpaHnyHaTa padka (6).

e CmecTeTe ja npaykara 3a nogecyBare Ha
AnaboyunHa (7) HM3 gynkarta Bo crojkaTta Ha
cTpaHuyHaTa padka.

e [Mogecete ja onabovmHaTa Ha Aynyere Kako
LUTO € NPUKaxaHo.

e 3auBpcTeTe ja CTpaHW4YHaTa padka.

Jluzaay 3a Hanped u Ha3ad (ckuya A)
e 3a na nsbepeTe poTtauuja 3a Hanpen
1 HaHa3zag, ynotpebeTe ro NnpekMHyBayoT 3a
Hanpea v Ha3ag (3) (BuaeTe ja cTpenkarta Ha
anarkara).

NMPEOYNPEOYBAHE: Cekorawu
A coyeKajTe MOTOPOT LieflocHO Aa
3acTaHe npef Aa 3anoyHete co
MeHyBaH-€ Ha HacokaTta Ha BpTeh-€.
U36upay Ha dee 6p3uHu (ckuya E)
BalwaTa anaTka e onpemeHa co n3bupay Ha e
6p3vHK (4) 3a fa ja MeHyBa cTankarta Ha 6paunHa/
cuna Ha BpTeme.

e OcnobogeTe ro NPekMHyBa4oT Ha MeHNvBa
6p3unHa 1 n3bepeTe ja notpebHaTa nonoxba.
OBa MOXe [a ce CTOpY camo ako anaTkarta
€ VcKyyYeHa unm ako paboTu Bo ycrnoswu 6e3
onTepeTyBare. Cekorall nopaMmHeTe ro
13bUpayoT Co cTpernkaTa Ha KyKMLLTEeTO Ha
onpemara:

1 wmana 6p3uHa/ronem obpTeH MOMEHT
(mynyerse Ha ronemu Oynku,
3awwTpadyBare Ha ronemMu HaBpTKK)

2 ronema 6p3vHa/man obpTeH MOMEHT
(mynyerse Ha nomanu Aynku, Aynyexe Bo
ApBo)

3a nHdopmauumn 3a 6panHUTE, NorneaHeTe BO
[0enoT 3a TEXHUYKW NofaToLu.

e He meHyBajTe 6p3vHK Npu Hajronema 6p3nHa
unu npm yrnotpeba.
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Bademe Ha cmezay (ckuuya F u G)

e OTBOpETE I'M BUNMULIMTE Ha CTera4yoT LUTO
€ MOXHO noBeKe.

e CTaBeTe WTpaduurep BO CTErayoTt 1 n3Bagere
ja noTnopHaTa HaBpTKa Ha cTerayvot (12) co
BpPTEH-E CMPOTUBHO Of] HAacokaTa Ha CTPenuKTe
Ha YaCOBHUKOT.

o [pMuBpCTETE LIECTOCTPAH KITy4 BO CTErayot
1 yOpeTe ro Co YekaH Kako LUTO € npukaxaHo.

Mpep ynotpeba
* BmMeTHeTe ro cooaBETHUOT Aern.
» ObenexeTte ro MECTOTO Kage wto ke ce BpLN
Oyn4eHeTo Ha aynkaTta.

YNOTPEBA
c NPEQYMPERYBAHE: 3a da 20

HamaJsiume pu3ukom o0 cepuo3HuU
noepedu, ucknyyeme ja asamkama
u uzsademe 20 MPUKITY4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecyesara unu npeod
0da MoHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouyu.

YnarcTBa 3a ynorpe6a
2 NMPEAYMNPEOYBAHKSE: Cekoraw

paboTeTe BO cknaf co ynarcreara 3a
6e3benHa ynotpeba 1 cooaBeTHUTE
npasuna.

e Bupere cBecHu 3a MecTononoxbara
Ha LUEeBKUTE M MHCTanauumTe.

e HaHeceTe camo neceH NpUTUCOK BP3
anatkara. [peronemara cuna He ro
3abp3yBa OynyeH-eTo TYKY M
HamanyBa paboTHUTE KapaKTEPUCTUKM
Ha anatkarta U MoXe [a ro ckpatu
Hej3VHMOT paboTeH BEK.

MpaBunHa nonox6a Ha paueTe
(ckuum A, B)

c NMPEAQYNPELOYBAHSE: 3a da 20

Hamarume pusukom o0 cepuosHU
rnospedu, CEKOIALL kopucmeme ja

npasunHama rnosox6a Ha pauyeme
KaKo Wmo e NpuKaxaHo.
TMPEAQYNPEARYBAHKE: 3a 0a 20
Hamarnume pu3ukom o0 Cepuo3HU
rnospedu, CEKOIALLl dpxxeme ja
UspcMo anamkama o4eKysajKu
HeHaldejHa peakuyuja.

MpaBunHaTta nonoxo6a Ha paueTe Hanoxysa
efHaTa paka aa 6uae Ha cTpaHuyHaTa padka (6),
a gpyraTa paka Ha rmaBHaTa padka (11).

Bkny4dyeame u uckny4vyeame (ckuya A)

e 3a BkNyyyBatbe Ha anarkara, NPUTUCHETE o
npeknHyBayoT (1). MpUTUCOKOT LUTO € HaHeceH
Ha NpekuHyBa4oT 3a MeHyBake Ha bp3uHaTa
ja onpenenysa Gp3vHaTa Ha anaTkara.

e Ako uma notpeba, NpUTUCHETE o
CUrYpHOCHOTO konye (2) 3a HenpeveHa paboTa
1 ocnobogeTe ro NPeKknHyBaYoT.
CUrypHoCHOTO Konye paboTu camo npu
Hajronema 6p3unHa 1 co poTaumja HaHanpea.

e 3a pga ja 3anpeTte anartkara, oTnyLwiTeTe ro
NpeKNHYBaYoT.

e 3a fa ja UcKnyunTe anaTtkara BO HernpeyeHa
pabota, NpUTUCHETE ro NPEKNHYBAYOT KPaTKO
n ocnobogerte ro. Cekoralu UCKy4yBajTe ja
anartkaTta kora paboTaTa e 3aBplLueHa, a npes
MCKIyYyBaH-ETO O U3BOPOT Ha CTpyja.

YoapHo dynyere (ckuya A)
e /13GepeTe yaapeH pexum.
e [MputncHeTe ro npeknHyBa4doT (1).

Pomupayko dynyeme (ckuya A)
o 136epeTe pexunM Ha poTMpaYko aynyere.
e [puTUCHETE ro NpeknMHyBaYoT (1).

OdepmyeaH-e u HagpmyeaHe
e /136epeTe poTaunja HaHanpe Unu HaHasag.
o /136epeTe pexunM Ha poTMPaYKo AynyeHe.
e [MputncHeTe ro npeknHysavoT (1).

Oynyewe
2 TMPEAQYTIPEAYBAHSE: 3a 0a 2o

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HU
nospedu, uckyyeme ja anamkama
u useademe 20 MPUKITy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod da
spwume nodecysaka unu rnped
0a MOHMupame u oocmpaHyeame
dodamouu.

MPEAQYTIPEAYBAHSE: 3a 0a 2o
HamaJsiume pu3ukom o0 nospeau,
CEKOIALL ocueypajme npedmemom
Ha obpabomka da bude pukcupaH unu
uspcmo cmeaHam. [Jokoriky dyndume
meHoK Mamepujarn, ynompebysajme
OpseHa rnroya Kako rnodrnoaa 3a

A
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Oa cripeqyume owimemysarbe Ha
Mmamepujarniom.

1. Ynotpebysajte camo ocTpu fogaTtoum 3a
nynuerse. 3a IPBO, ynoTtpebysajTe ro
noaecyBam€eTO CO Mana 6p3vHa 1 cnupanHu,
MroYecTyn, CBPANECT! nnn y6oaHN JOAATOLM
3a gynyene. 3a METAJ, ynoTtpebysajTe ro
noAecyBareTO CO Marna 6panHa 1 YenmyHmn
CrvpanHy JOoAATOLM 3a Aynyee Unu Nuim 3a
OYNKU.

2. Cekoralll HaHecyBajTe NPUTVCOK BO MNpaBseL}
Ha [0[aToKOT 3a Aynyetbe. YnoTpebyBajte
[OBOITHO MPUTMCOK 3a JOAATOKOT Aa Aynyu,
HO HemojTe Aa rypare MHOry CUIMHO 3a Ja He
ro 6riokvMpare MOTOPOT UMK Aa ro UCKPUBUTE
[0[AaTOKOT.

3. OpxerTe ja anatkara LUBPCTO CO ABETe paue 3a
Aa ro KOHTponuparte BPTEeYKOTO ABMXKEHE Ha
aynyarnkara.

BHUMAHMUE: [lynyankama mMoxe 0a
A ce briokupa OOKOIKy ce rpeonmosapu,
npedussuKysajku HeHalejHO 8pmekrse.
Cekozalu o4eKkysajme brioKuparse.
®ameme ja Oynyankama yspcmo 3a
0a 20 KOHmMpoUpame 8pPMEYKOMO
dsuxer-e u Oa usbezHeme rospeoda.

4. OOKOJKY OYNYANKATA 3AMNOYHE OA
CE BJTIOKWUPA, Toa e BoobuyaeHo 3aTtoa
LUTO € NpeonToBapeHa unm ce ynotpebysa
HenpasunHo. BEOHALL OTNYLWITETE
'O NPEKUMHYBAYOT, nssagete ro
[00aTOKOT 3a Aynyere of NpeameToT
Ha obpaboTka 1 yTBpAeTe ja npuymHaTa
3a bnokunparweto. HEMOJTE OA O
MPUTUCKATE NMPEKUHYBAYOT 3A OA
JA BKITYYYBATE U UCKITYYYBATE
BIOKUPAHATA OYNYAIIKATA BO ObM[
OA JA AKTUBUPATE — OBA MOXE OA JA
OLUTETU OYNYATKATA.

5. 3a pa ro cBegete Ha MUHUMYM GpOjOT Ha
Grnokuparba unu npobrBara HU3 MaTepujanor,
Hamarere ro npuTUCOKOT BP3 Aynyankara
1 roneka nsgynyeTe ro nocrneqHuoT aen Ha
aynkara.

6. OcTtaBeTe ro MOTOPOT BKITyYEH KOra ro
M3BnNeKyBaTe AOAATOKOT of AynkaTa. Oa ke
NMOMOTHe a ce Crpeyy 3arnaByBake.

7. Mpwn ynoTtpeba Ha Aynyanku co NpoMeHnu1ea
Op3uHa He nocTou noTpeda Aa ce NoaroTsm
CO LUMIIO MECTOTO KOe Ke ce Aynyu.
Ynotpebete Mana 6p3vHa Aa ja 3ano4yHeTe
[ynkara; 3ronemerte ja 6pauHaTa co nocunHo
npUTHCKake Ha MPEKUHYBaYoT Kora Aynkarta
ke 6uae nosornHo Anaboka Ja Moxe ga ce
aynyn 6e3 4ofaToKoOT Aa uanerta of Hea.

AOYNYEHE BO METAN

3anoyHeTe ga gynyute co mana 6psnHa

na 3roriemMeTe A0 MoMHa cuna HaHecyBajku
MOCTOjaH NMPUTKCOK Bp3 anaTkaTta. HenpekuHat
1 paMHOMEPEH TOK Ha MEeTarnHu napymka ja
NoKaXyBa npasunHaTta 6p3|/|Ha Ha gynyexe.
Kora gynuute metanu, ynotpebyBsajte MacT 3a
noAamaykyBamse npu ceverse. cknyyoum ce
NeaHoTo Xene3o U MeCcUHroT kou Tpeba aa ce
Aynyat Ha cyBo.

HAMOMEHA: lonemu [5/16" (8 mm) go 1/2"

(13 mm)] gynku BO 4Yenuk Moxe Aa ce Hanpasat
MoMecHO ako HajNpBO Ce 13aynyM Bofeyka Aynka
[5/32" (4 mm) go 3/16" (5 mm)].

AOYNYEHKE BO OPBO

3anoyHeTe Aa gynuute co Mana 6p3vHa na
3rorieMeTe 0 MNofHa curna HaHecyBajku NocTojaH
NpUTMCOK BP3 anatkarta. [ynku Bo A4pBO MOXaT

[a ce npasaT Co UCTWTe CnnparHu fogaToum 3a
nyn4yerse ko ce ynotpebysaart 3a metan. Osve
JofaToum Moxart Aia ce nperpeat JOKOSIKY He ce
M3BreKyBaaT YecTo 3a a Ce ucuMcTaT napymmara
of cnvparnHuTe xne6osu. [MNoa npegmet Ha
obpaboTka WTo MOXe Aa ce pacuenu Tpeba aa ce
rocTaBv Nofsiora of ApBo.

OOPXYBAHWE

Bawarta DeWALT enekTpuyHa anatka

€ HarnpaBeHa Aa paboTu Jonro Bpeme co
MWHUMAIHO ogpxyBakse. [locTojaHoTo
paboTere Ha 3a0BONMUTENHO HUBO
3aBUCK Of NpaBuIHAaTa rpwka 3a anartkara
N PEOOBHOTO YUCTEHSE.

c MPENYNPEQYBAHE: 3a

0Oa 20 Hamasiume pusukom

00 noepedu, ucksydeme ja
anamkama u useademe 20
npuksly4oKom o0 u3eopom Ha
cmpyja nped 0a MOHMupame

u omcmpaHysame dodamouyu,
nped da npunazodyeame usnu
MeHysame nodecyeaHa Usu Koza
epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4yom da 6ude 80 UCKIy4eHa
ronox6a. CriyyajHo akmusupar-e
Ha anamkama Moxe 0a rpedussuka

rospeda.
e
lModmaykyeam-e

Ha Bawarta enektpuyHa anatka He u e NnoTpebHo
[OMOMHNTENHO NOAMaYKyBaH-€.
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e

HYucmewe

A

NMPEAYNPEOYBAHKSE: Vaaysajte v
HeuncTOTUjaTa M NpaBTa Of MaBHOTO
KyKuULITE CO CyB BO3A4yX Kora
HeuucToTujata ke ce cobepe okony
OTBOpWTE 3a Bries Ha Bo3gyx. Hocete
KBanuTeTHa 3alTuTa 3a o4nTe

1 Macka nNpoTuB Npas Kora ja
13BpLUYyBaTe oBaa paboTa.

NMPEOYNPEQYBAHKE: Hukoraw He
ynotpebyBajTe pacTBopyBaiv unm
APYrU CUITHU XEMUKaNUW 3a YNCTEHE
Ha He-mMeTanHuTe 4enoBu of
anatkata. OBue xemukanuu moxar Aa
rv ocnabHat matepwujanuTe LWTO ce
ynotpebeHu 3a n3paboTka Ha oBre
nernosu. YnoTpebyBajTe kpna wto

€ HaBnaxHeTa camo co Boga u bnar
canyH. Hukoraw He go3ssonyBajte
61no KakeBa TEYHOCT Aa HaBrnese BO
anarkarta; HMKorall He noTonysajTe
6uno Koj Aen of anaTtkara BO TEYHOCT.

A\

U360pHU dodamouyu
2 NMPEAYNPEOYBAHKSE: buaejkn

[o4aToun, OCBEH OHME Kou ce BO
noHygata Ha DEWALT, He ce
TEeCTUpaHu COo 0BOj NMPOU3BOL,
ynotpebaTta Ha TakBuTe AoaaTtouu co
OBaa anaTka Moxe aa buae onacHa.
3a fa ro HamanuTe pyM3uKoT of
nospeau, ynotpebyBajte camo
[ogatoum npenopavaHy of ctpaHa Ha
DEWALT.

Mpaluajte ro NpoAaBayoT 3a AOMOMHUTENHN
nMHdopMaLuum Bo Bpcka co ynotpebarta Ha
COO[IBETHWTE [OAATOLM.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeavHa

OpBoeHo cobupatrse. OBoj Mpon3Boa
He cMee fa ce hpna co octaHaTuoT
oTnazg oA AOMaKUHCTBOTO.
]
[lokonKy efieH AeH 3aknyynTe Aeka BallunoT
DeWALT npoussop Tpeba aa 6uae sameHeT nnm
[eka noseke He BU e 0] KOPUCT, He ro dpnajte co
0oTnagoT o4 AomakuHcTBoTo. OBO3MOXKETE Aa
6uae onBoeHoO cobepeH.

@ OpBoeHOTO cobupatrse Ha

ynoTpebeHn NponsBoan 1 nakyBarba

%& OBO3MOXYBa Martepujanute aa bugat
peLVKIMpaHn 1 NOBTOPHO ynoTpebeHu.
lMoBTOpHOTO ynoTpebyBame Ha
peuvKnupaHyn maTtepuwjanu nomara Bo
cnpeyvyBaH-€TO Ha 3aradyBaHeTo Ha
)KMBOTHaTa cpeamHa u ja Hamanysa
nobapysaykata Ha CypOBUHW.

JlokanHuTe nponucu moxe6u 0Bo3MoXysaaTt
0[1BOEHO coBMpare Ha enekTPUYHM NPon3Boam
3a JOMaKVHCTBO Of CTpaHa Ha rokanHuTe
oTnagu unv npoaasayunTe npu Habaska Ha HOB
Npou3BoA.

DeEWALT uma o6jektn 3a cobupamre

n peuuknupane Ha DEWALT npoussogu kora Tne
Ke ro 4OCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT Bek. 3a ja
1cKopuCTUTe oBaa ycnyra, Be monume ga ro
BpaTuTe NPOM3BOAOT Kaj Guno koj oBnacteH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balue nme.

MoxxeTe Oa ja HajoeTe agpecaTta Ha Hajénuckuot
OBracTEH CEPBUCEP [OKONKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO NOKanHoTO npetcTaBHUWTBO Ha DEWALT
npeky agpecaTa Ha3Ha4eHa BO OBa ynaTcTBO.
MocTou n apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha
osnactexu cepsucepu Ha DEWALT u cute
[eTanuv 3a HaluTe ycrnyru nocre KynyBakweTo
MOXaT [a ce HajaaT Ha UHTEPHET Ha:
www.2helpU.com.

zst00208793 - 04-06-2013
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